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Pabouast mporpamma nucuuiinibl «lIpakTuyeckuid Kypc BTOPOro MHOCTPAHHOIO
s3bIKa (aHraukckuit)» coctaBieHa B 2019 roay B cOOTBETCTBUU C TpeOOBAHUSIMHU
dI'OC BO no nHanpaiaeHuto mnoaArotoBku 45.03.02 Jlunreuctuka (ypoBEHb
OakanaBpuara)

or« 07 _» amrycra 2019 r. Ne 940 :
Pazpabotuuk: k.¢.H. 101EHTHI KadeIpbl BTOPOro HHOCTpaHHOTO si3bika OUA JII'Y

AramupioeBa C.11. u Mucuena JLLA.

Pabouas mporpamMma TUCIUTIITUHBI O00pEHa:
Ha 3ace/laHny Kadeapbl BTOPOrO HHOCTPAHHOTO SI3bIKA OT «_ 28 »
08 2019 r., mporokon Ne 1

3aB. kadeapoit Kypaea M.H.

Ha 3acemanun Metoanueckort komuccunn U ot «30» __asrycra 2019 1.,
nporokon Ne 1

[Ipencenarens XaiiOynaera A.M.

Pabouas nporpamma IUCHUIUIMHBI COINIACOBaHa ¢ y4eOHO-METOINYECKUM
YIPABJIECHUEM « » 2019 r.




HucuumiHa «IIpakTudeckuid Kypc BTOPOTO MHOCTPAHHOIO Si3bIKa (QHTJIMMCKUIMA
S3BIK)» BXOJUT B 6A308)10 4acTh 00pa30BaTEILHON MIPOTPAMMbl Oakaiagpuama 1o
HarpaBJIeHUIO0 NOATOTOBKHU 45.03.02. JInHrBUCTHKA

JucnunmHa peanu3yercss Ha (akylIbTeTe WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB Kadeapon
BTOPOr'0 HUHOCTPAHHOTO A3bIKA.

Conepn{aHHe JAUCHUIUIMHBI ~ OXBATbIBACT KPYyI' BOIIPOCOB, CBJA3aHHBIX C
IMPAKTHYCCKUM U3YYCHUCM MHOCTPAHHOI'O A3bIKA.

HucuumuinHa  HanesneHa Ha  (OpMUpPOBaHHME — CICAYIOIIUX — KOMIIETEHIIUM
BhITTyCKHUKA: obmenpodeccuonanbubix — OK -3, OK — 12, OIIK-4 , OIIK-5, OIIK
-6, OIIK - 7, OIIK - 8, OIIK - 9, OIIK- 10, OIIK- 18, OIIK - 19.

HpGHOI[aBaHI/IG AUCHUILIMHBI IMIPCAYCMATPUBACT IMPOBCACHHC CIICAYIOINNX BHUIAOB
yqe6Hbe 3aHSATUM: npakmu4ecKue 3aHAaAmus, CamocnonamejlbHas pa60ma.

PabGouas mporpamMma AMCHUIUIMHBI MpPEIyCMAaTPUBAET MPOBEIACHUE CIIETYIONINX
BUJIOB KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH B (OpME: KOHMpObHAs paboma, mecmvl U
IIPOMEKYTOUHBIN KOHTPOJIb B (hOpPME dK3aMeHa U 3auema.

O6bem nucuuIuiMHbl B 3-4 ceMectpe 19 3a4eTHBIX €IMHHIL, B TOM uucie B 684
aKaJeMHUECKHX Yacax 1Mo BUAaM YIeOHBIX 3aHATUN

Ceme YueOHble 3aHATHUS dopma
CTp B TOM UYHCJIIE IPOMEKYTOU
KoHnTtakTHas paboTa 00ydarommxcs ¢ CPC, HOM
npenojaBaresieM B TOM | AarTecrauuu
Bcee 13 HUX YUCIe (3auer,
ro | Jlex | Jla6opar | IIpaktu | KCP | xoncyn | 3k3am | auddepeHim
IMA | OpHBIE | YECKHe bTallUU €H POBaHHBIM
3aHATUS | 3aHSATH 3a4er,
q AK3aMEH
3 1360 144 180+3 DK3aMeH
6
4 |324 146 178 3auer
Utor | 684 290 394
0




O0BeM TUCHUTUIMHBI 14 3a4eTHBIX €AUHUIIL, B TOM yucie B 504 nmpakTHYeCKUX
4acoB 10 BUJIaM YUEOHBIX 3aHATHM

Ceme | YueOHbI€ 3aHITHS dopma

CTP | B TOM YHCIIC MIPOMEXKYTOU
KonTakTHas pabota oOydaromuxcs ¢ CPC, B | HOH
penojaBaTeaeM TOM aTTeCTAINH
Bce | u3 Hux yucie | (3ader,
ro |Jlex |JlaGopar |IIpakrtu | KCP |koncy |dk3ame | auddepeHin

IIMU | OPHEIE YECKHUE Jpran | H POBaHHBIN
3aHATHSI 3aHATH 15051 3a4¢€T,
o IK3aMEH

5 324 104 184+36 | Ox3ameH

6 180 98 46+36 | Dx3ameH

Htor | 504 202 302

0

1. Ileau ocBOeHUS TUCHUNINHBI

[lenpro ocBoeHUsT MUCHMIUIMHBI «lIpakTMyecknit Kypc BTOPOTO HHOCTPAHHOTO
A3bIKa (QHIMIMMCKUN  S3BIK)»  SIBISIETCS  (DOPMUPOBAHUME KOMMYHUKATUBHOU
KOMIIETEHIIUH CTYI€HTOB, KOTOpAasi BKJIIOYAET TP KOMIIOHEHTA!

1)  oOpasoBatenbHbIN: (HOPMUPOBAHKUE HABBIKOB YCTHOW U MHUCHMEHHOU peuu;

2)  pa3BUBAIOLIUI: pa3BUTHE  CHOCOOHOCTEW K  JIMYHOCTHOMY U
poeCcCHOHATTEHOMY CaMOOIPEIEIICHHUIO;
3) BoOCHHMTATENbHBIA:  BOCIUTAHUE  CIOCOOHOCTM W TOTOBHOCTH K

caM000OpPa30BaHUIO C IIOMOIIHI0 MHOCTPAHHOTO S3bIKA B Pa3HBIX 00JIACTSX.

B nmnoHsTHE «KOMMYHUKATUBHAas KOMIICTCHIIUS» BXOJAT PAa3JIMYHBIE BUJIBI
KOMIIeTEeHLUI:

1) JMHTBUCTHYECKAass KOMIICTCHIIMS: YCBOGHHME HOBOTO  (DOHETHYECKOTO,
rpaMMaTHYECKOTO, JIEKCUYECKOI0 MaTepHaa;

2) peueBas KOMIICTCHIUS: BJIAJICHUE BCEMH BHUJAMHU HHOS3BIYHOM peueBOU
NEATEIbHOCTH (ayJMpOBaHUE, TOBOPEHUE, YTCHUE, TUCHMO);

3) COLIMOKYJIBTYpHAsi KOMIIETEHIUS: BIaJEHUE UHOSI3IYHON KyIbTYpOU, 3HAHUSIMU
0 HAIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHBIX OCOOCHHOCTSIX CTPAaHbl M3y4aeMOro sI3bIKa;

4) yueOHO-TIO3HABATEIbHAS KOMIIETCHIIMS: pPa3BUTUE OOIMX U CHEIUaTbHBIX
y4eOHBIX YMEHHH, TMO3BOJISIIONINX COBEPIIEHCTBOBATh YUEOHYIO JESATEIBHOCTH IO
OBJIAICHUIO (PPAHITY3CKUM SI3BIKOM;

5) KOMIIeHCaTOpHAsi KOMIIETEHIIMSA: PA3BUTHE YMEHHUM BBIXOJUTHh U3 TOJIOKCHUS B
YCIIOBUSIX JIe(PUITUTA S3BIKOBBIX CPEACTB MPU MOJIYUCHUU U Mepeade NHOS3bIYHON
uHdopmaIuu.




3amayamMm NpakTUUYECKOTO Kypca aHTJTMHUCKOTO S3bIKA!

- MepBbli TOA O0O0yuyeHHUs: BbIpaOOTKA TBEPJbIX HABBIKOB IPABUIBLHOTO
IIPOM3HOLIECHHUS, IPUBUTHUE HABBIKOB YCTHOM M IMCbMEHHOM pEYM, OBJIAJCHUE
HaBbIKAMU I1IEPEBOJA, ITIOATOTOBKA K UTCHUIO HEAalITUPOBAHHOMN JIMTEPATYPHI.

- BTOpOM roa OOy4YeHUs: 3aKperuieHHE TBEPJbIX HABBIKOB IPABUIBLHOTO
MPOU3HOIIEHHNS, COBEPIICHCTBOBAHUE YCTHOW M NUCbMEHHOW pEYM, JNaJIbHEWUIIEe
Pa3BUTHE U COBEPIICHCTBOBAHKUE PEUEBBIX YMEHHU.

- TpeTuil Toj o0ydeHUs: nanbHeimee GoOpMUPOBAHNE HABBHIKOB MPOU3HOIICHUS;
CUCTEMATU3allMsl paHee IMPOMIAECHHOIO0 TIPaMMAaTHYECKOr0O M JIEKCHYECKOTO
Marepuania.

[To oxoHYaHUU ABYXJIETHETO Kypca 0Oy4eHHsI CTYI€HT JOJKEH:

- yMETh BecTu Oeceqy W JenaTh COOOIICHHs] Ha aHTIUIICKOM f3BbIKE B Ipenesax
IPENYCMOTPEHHOTO IIPOTPaMMOM doHeTHyeCKOrO, JIEKCUYECKOTO 1%}
IrpaMMaTUYECKOTO MaTepurala;

- ayIMpOBaTh HOPMATUBHYIO AHTJIUHCKYIO peub B MOHOJIOTHYECKOM (hopme (Bpemst
3By4aHUs] HE MEHee 5 MHUHYT, TEKCTbl cojiep:kar He Ooisiee 4% HOBBIX CIOB, O
3HAQYEHUH KOTOPBIX MOKHO AOTafaThCs, U 10 1% HE3HaKOMBIX CIIOB);

- yMEeTh YHTaThb HA aHIJIMICKOM S3bIKE XYJ0KECTBEHHBIE, OOIECTBEHHO-
MOJUTUYECKUE W HAYYHO-TIOMYJISIPHBIE TEKCThI, ONMUPAsCh HA MPEAYyCMOTPEHHBIN
IporpaMMoi  JieKcuueckui, (OHETUYECKMH W TpaMMaTHYEeCKUd MaTepua,
UCIIOJIB3YsI CIIOBOOOpA30BaTENbHBIE MOJICTH, MEXaHM3M SI3BIKOBOW W KOHTEK-
CTyaJIbHOM JIOTaJIKU.

[Iporpamma Kypca aHTIMHCKOTO s3blKa 0Oa3upyeTcss Ha  KOMILIEKCHOM
MPENOJIaBAaHUM  AHIJIMMCKOIO  sI3bIKa HAa  BCEX  Kypcax, IMpU  OTOM
PEeIyCMaTPUBAIOTCS Pa3INYHbIC BUJIBI (ACTIEKTHI) paOOTHI.

[Iporpamma mpeanonaraer nNpeeMCTBEHHOCTh Y4€OHOr0o MaTepuaia, TeMaTHKU U
BUJIOB pabOT C MOCTENEHHBIM YCJIOKHEHHEM Yy4eOHOro maTepuana M THUIIOB
YOPA)KHEHHU, OCHOBAaHHBIX HA HEM, UTO TPeOYET OT CTYIEHTOB Ha CTapIINX Kypcax
B 3HAUUTEIHLHON CTEIIEHU TBOPUECKOM pabOTHI.

Ha |l xypce 3aknanpIBalOTCSi OCHOBBI MPAKTUYECKOrO BIAJACHUS YCTHOU U
MHUCHbMEHHON peYbl0 U €€ MpaBWIbHOrO (poHeTHueckoro (opdorpaduueckoro) u
rpaMMaTH4YEeCKOro 0(pOpMIIEHUS.

2. Mecto nucunmuiaabl B cTpykrype OIIOII 6akanaBpuara

Huctunnuna «lIpakTudeckuit Kypc BTOPOro MHOCTPAHHOTO SI3bIKA» (AHTIMHCKUAN
S3bIK) BXOJUT B 0a30BYIO0 4acTh 00pa30BaTENIbHOM MPOrpaMMbl OakaliaBpuarta 1o
HanpasieHuto 45.03.02. — «JIuHrBUCTHKAY

[TporpaMMa IUCHUIIIMHBI COCTABJICHA C YYETOM CBSI3€H M COOTHOILIEHUS YI€OHBIX
JUCIHIUIMH, TPENoJaBaeMbIX Ha OTIACICHWM JIMHTBUCTUKA ... (haKyJbpTeTa
WHOCTPaHHBIX s13bIKOB 'Y

Jns u3ydeHuss AUCIHUIUIMHBI HEOOXOJMMBbI 3HAHUS, YMEHHUSI M KOMIIETEHIINH,
NOJIy4YeHHbIE OOYyYAIONIMMUCSA Ha IEPBOM Kypce€ [0 HHOCTPAHHOMY S3BIKY.



CTyneHTsl, 3HAIONMIME OJWH WHOCTPAHHBIM S3BIK, O00OJAAalOT HEOOXOIUMBIMU
3HAHUSIMU, YMEHUSIMHA U TOTOBHOCTBIO K M3YUYEHUIO HEMEUKOTO fA3bIKa. [3yueHue
HEMEIIKOTO SI3bIKAa HAXOJHUTCSA B TECHOM CBA3M C M3YUYECHUEM JIATUHCKOTO SI3bIKA,
AQHTJINMCKOTO S3bIKA.

3. Kommnerenunu obGyuarmerocsi, (popMupyemMbie B pe3yJbTaTe OCBOCHHUS
AUCHHUILIMHBI (IepevYeHb MVIAHMPYEMBbIX Pe3yJIbTATOB 00y4eHMS)

Kon Konx n HanmeHnoBaHue 3HaHUs, YMEHHSI, HABBIK
KOMIETEHI] | MHAUKATOPA JOCTUKEHUS
UU U3 KOMIIETCHIIN U
dI'oC BO
OK-3 BJIaJCHUEM HaBBIKaMHU | 3HATh:
COLIMOKYJIbTYPHOM M |- 3HAUCHHUSA HOBBIX JIEKCUUYCCKHUX
MEXKYJIbTYPHOU C€IMHUI], CBSI3aHHBLIX C TEMaTHUKOM
KOMMYHHKALINH, JTAHHOT'O JTamna u c
00eCIIeYBarOIIMMHU COOTBETCTBYIOIIIUMHU  CUTYaIUIMHU
aJ1€KBaTHOCTH OOIIIEHHST,;
COITMATBLHBIX U | - S3BIKOBOM Marepuall: OLEHOYHYIO
poheCCHOHAIBHBIX JIEKCUKY, CJIMHHUIIBI pPEUEBOTO
KOHTAKTOB ATUKETA B paMKaX U3y4aeMbIX TE€M;
- HOBBIE 3HAYEHUA U3YUYEHHBIX
IJIaroJbHBIX dbopm (BUIO-

BPEMEHHBIX, HEJTUYHBIX ), CPEACTBA U
CIIOCOOBI MOOYKIEHUS K JIEHCTBHIO;
- JMHTBOCTPAHOBEIYECKYIO,
CTPaHOBEIUECKYIO u
COLIMOKYJIbTYPHYIO HH(}OpManuoo B
pamMKax U3y4yaeMbIX TEM;

YMeTh:

Ha4YWHATh, BECTH/TOIACPKUBATH |
3aKaHYMBATh JUAJOT-PACCIPOC 00

YBUICHHOM, MIPOYUTAHHOM,
coOoast HOPMBI peueBoro
ATUKETa, TPH  HEOOXOIUMOCTH
UCTIOJB3YS CTpaTeruu
BOCCTAHOBJICHUSI COOsI B IpoIecce
KOMMYHUKAIIUU (mepecnpoc,
nepedpazupoBanue u ap.);
paccrpainmBarh coOeceTHuKa,

3aJlaBaTb BOIIPOCBI M OTBCYATL Ha
HHUX, BbICKA3bIBAThb CBOC MHCHUC,




pockOy, OTBEYATh HA MPEIIOKEHHUE
cobeceqHUKa (mpuHsTHE
NPEJIOKCHHSI WM OTKa3); JAemaTh
COOOIIEHUSA u BBICTpanBaTh
HEOOJBIION MOHOJIOT-OMUCAaHUE B
paMKax U3y4aeMbIX TEM;

Bnagers: HaBblkamMu yHoTpeOJICHUS
B pPEYM JIEKCUYECKUX €IWHHUIL], B
ONPENEIICHHBIX KOMMYHUKATUBHBIX

CUTYALUAX U dbopMupoBaHus
YMEHHUMU rpaMOTHOI'O
rpaMMaTHYECKOTO oopmIieHus

YCTHOW U IMCBMEHHOU peyH.

OK-12

CIIOCOOHOCTBIO K
IMOHUMAHHUIO COLMAJIBHOMN

3HAYMMOCTH CBOCH
Oynymeir  mpodeccun,
BJIaJicHUEM BBICOKOM
MOTHUBAaIMEH K
BBITIOJIHEHHUIO
npodecCHOHAILHON
JIESITEILHOCTH

3HAaTh:
- 3HAQUYEHWUSA HOBBIX JIEKCUYECKUX
CIMHHUII, CBSI3aHHBIX C TEMATHKOM

JAHHOTO sTana u C
COOTBETCTBYIOIIUMH  CHTYaI[USIMHU
00IICHNS;
-JTHHTBOCTPAHOBETICCKYIO,
CTPaHOBETUECKYIO u

COIMOKYJBTYPHYIO WH(OpMAIUIO B
paMKax U3y4aeMbIX TEM;

YMeTh:

HAayWHATh, BECTU/MIOJJICPKUBATH U
3aKaHYMBaATh JUAJIOT-paccrnpoc o0

YBUJCHHOM, MIPOYUTAHHOM,
coburoaas HOPMBI pedyeBoro
THKETa, HpPH  HEOOXOIUMOCTH
UCIIOJB3YS CTpaTeruu
BOCCTAHOBJICHUSI COOsI B IpoIecce
KOMMYHUKAIINU (mepecnpoc,
nepedpazupoBaHue W Jp.); JenaTh
COOOIICHUS u BBICTPANBATh

HEOOJIBIIIOM MOHOJIOT-OIIMUCAHUE B
paMKax U3y4aeMbIX TEM;

Branets: HaBBIKAMU yHOTPEOJICHHS
B pEYM JICKCHYCCKUX CIAUHHI], B
OTIPEJICIICHHBIX KOMMYHHUKATHUBHBIX

CUTYaLUsIX U (opMupoBaHus
YMEHUU rPaMOTHOIO
IrpaMMaTH4ECKOrO odopmiieHus

YCTHOM M ITMCbMEHHOM PEYH.




OIIK-4 BJIaJ€HUEM DTHYECKUMU | 3HATH:
U HPABCTBEHHbIMU | 0a30Bbl€  MpaBUiia  TI'PaMMAaTHKHU
HOpMaMu moBeJieHUs, | (0a30BbIe  HOPMBI  YIOTPEOJICHUS
MPUHATBIMU B | JIGKCUKH U (POHETUKH;
VHOKYJIbTYPHOM YMers:
COIMyME; TOTOBHOCTBHIO | OOIIATHCS B MPOCTHIX TUIUYHBIX
UCIIOJB30BaTh  MOJENM | CUTYyaIlUsX, TPEOYIOIHX
COIMAJIbHBIX ~ CUTYaIlUH, | HEIOCPEACTBEHHOTO obmeHa
TUNHYHbIC crieHapuu | uHpopMalueld B paMKax 3HAKOMBIX
B3aUMO/ICHCTBUS TE€M U BUJOB JEATCIIBHOCTH. Y MEHHE
YYaCTHUKOB NOAJEPKUBATh MPENECIbHO KpPAaTKUUN
MEXKKYJIbTYPHOU pPa3roBOp Ha OBITOBBIE TEMBI.
KOMMYHUKAIIIU Bnanerts: MACbMEHHBIMU
CTaHJapTHBIMU pEeUYEBBIMU
CpPEACTBAMH, rpaMMaTUYECKUMU
HOpMaMH,  XapakTepHbIMUA ISl
HEMEIIKOWM YCTHOM W IHCHbMEHHOMU
peuu, XapakTepHbIMU NpaBUIIAMU
MCIIOJIb30BaHUS STUKETHBIX PEUEBBIX
AKTOB B YCTHOM U IINCbMEHHOM
KOMMYHUKAIUU.
OIIK-5 BJIaJICHUE  OCHOBHBIMU | 3HATH:
JTCKYpPCUBHBIMU - 3HAQUYEHUS HOBBIX JIEKCHYECKUX
cnoco0aMy  peayiv3alluy | €IMHUL], CBSA3aHHBIX C TEMATUKOH
KOMMYHUKATUBHBIX JAHHOTO JTana 17} c
enen BBICKa3bIBAHUS | COOTBETCTBYIOIIUMUA  CHUTYalUsIMU
MPUMEHUTEHHO K | O0IIeHN S,
OCOOCHHOCTSIM TEKYILIETO | - SI3bIKOBOM MaTepuail: OIEHOYHYIO
KOMMYHUKATUBHOTO JIEKCUKY, € AUHULIBI peYeBoro
KOHTEKCTa (BpeMs, | STUKETA B paMKaxX U3y4aeMbIX TEM;
MECTO, LIEJM U YCIIOBUS | - HOBbIE 3HAYCHUS] H3YyUYECHHBIX
B3aUMO/ICHCTBUS ) [J1aroJIbHbIX dbopm (BuO-

BPEMEHHBIX, HEJIMUHBIX ), CPEICTBA U
CIIOCOOBI MOOYKIEHUS K JIEHCTBHIO;
- JIMHTBOCTPAaHOBEIUECKYIO,
CTPaHOBEIUECKYIO U
COLIMOKYJIBTYPHYIO HH(}OpManuo B
pamMKax U3y4yaeMbIX TEM;

YMeTh:

HAaYMHaTh, BECTW/TIOANEPKUBATH U
3aKaHYMBaTh JUAJIOr-paccrupoc 00

YBUJCHHOM, MPOYUTAHHOM,
coOroast HOPMBI peueBoro
OTUKETa, NpU  HEOOXOJIUMOCTU




HCIIOJIB3Ys CTpaTerun
BOCCTAHOBJICHUS c0OOS B nmponecce

KOMMYHHKAIAH (mepecnpoc,
nepedpazupoBanue u 1p.);
paccrpaniuBaTh cobeceHMKa,

3a7aBaTh BONPOCHI W OTBEYATh Ha
HHUX, BBICKa3bIBATh CBOE MHEHUE,
mpoch0y, OTBEYATh HA MIPEIIOKCHHE

cobOecemHrKa (mpunsITHE
MPEIJIOKEHUST WM OTKa3); JeNiaTh
COOOIICHUS u BBICTPANBATh

HEOOJIBIIION MOHOJIOT-OIMCAaHUE B
paMKax U3y4aeMbIX TEM;

Bnaners: HaBbIKaMU yHoOTpEOJICHHUS
B pEUYd JIGKCUYECKUX E€IUHUIl, B
OMpEJEICHHBIX KOMMYHUKATHUBHBIX

CUTYaIUsX U dbopMupoBaHUs
YMEHUU rPaMOTHOIO
rpaMMaTU4ECKOTO oopMieHuUs

YCTHOM Y IIMCbMEHHOM PEYH.

OIIK-10

CnocoOHOCTB
HCIIOJIb30BaTh DTHKETHBIC
dbopMyNbl B YCTHOH H
MMMCbMEHHOM
KOMMYHHKAIUU

3HaTh:

0a3oBble  TpaBWJAa  PaMMaTHKH
(6a30BBIE  HOPMBI  YIOTPEOJICHUS
JIEKCUKU U (POHETHUKU;

YMeTh:

oO0lIATBCA B MPOCTBIX THUIHYHBIX
CUTYaIMSIX, TpeOYIOIMUX
HEMOCPEICTBEHHOTO oOMmeHa
uH(popmalmel B paMKax 3HAKOMBIX
TE€M U BUJOB JEATECIILHOCTH. Y MEHHE
MOJAECPKUBATh TMPENIETbHO KpaTKU
pPasroBOp Ha OBITOBHIE TEMBI.
Bnagers: MTUCEMEHHBIMU
CTaHJAPTHBIMU pPEUYCBBIMH
CpEICTBAMH, rpaMMaTUYECKUMHU
HOpMaMH,  XapakTEepHbIMH  JUIs
HEMEIKOM YCTHOW H THUCbMEHHOMU
peuH, XapakTepHbIMH IPaBUIAMHU
HCTIOJIb30BAHUS ATUKETHBIX PEUYEBBIX
AKTOB B YCTHOW M IIHUCbMEHHOMN
KOMMYHUKAIIUH.

OIIK-6

BJIAJICHUEM OCHOBHBIMU
criocobamu

3HAThb:
- OCHOBBI TCOPCTUYICCKHUC




BBIpaKEHUS
KOMMYHUKAaTUBHOUN U
CTPYKTYPHOU
MIPEEeMCTBEHHOCTHU
MEX]Ty 4acTsIMU
BBICKa3bIBaHUS -
KOMITO3UIIHOHHBIMH
DJIEMEHTaMH TEKCTa
(BBEeeHHUE, OCHOBHAS
4acTh, 3aKJIIOUYCHHUE),
cBepx(pazoBbIMU
¢MHCTBAMH,
MIPETOKCHUSIMHU

OCHOBBI T€KCTOJIOTUHU
YMETh:

- CTPOUTH YCTHBIN U
MMMCbMEHHBIA TEKCT
BJIAJICTh:

- OCHOBHBIMH crioco0amMu
BBIPAXKEHUS
CEMaHTUYECKOM,
KOMMYHHUKATUBHOU U
CTPYKTYpHOMU
MIPEEMCTBEHHOCTU MEXK]Y
YacTSIMH BbICKA3bIBaHUS -
KOMIIO3UI[MOHHBIMU
AJIEMEHTAMHM TEKCTa
(BBEICHUE, OCHOBHAS
4acTh, 3aKJTIOUCHHE),

cBepx(pa3oBbIMU
EIMHCTBAMH,
PEJI0KEHUSIMU
OIIK-7 CIIOCOOHOCTBIO CBOOOAHO | 3HATH:
BBIPAKATh CBOU - SI3BIKOBBIE CPEZICTBA C
MBICJIH, aJICKBaTHO IIEJIBIO BBIJCTICHUS
UCIIOJIb3YS pEIEBaHTHOU
pa3HooOpa3HbIe uHbOopMauu
SI3BIKOBBIE CPECTBA C yMeTb:
LEJbIO BBIICICHUS - CBOOO/IHO BBIPAXKATh
pereBaHTHOM CBOM MBICJIH, a/ICKBATHO
uHpopmManuu UCIIOJNIB3YS
pa3HooOpa3HbIe
SI3BIKOBBIE CPEJICTBA C
[EJTbIO BBIJICTICHUS
11
pEJIEBAHTHOM
uHbopmaIuu
BJIA/I€Th:
- KyJIbTYPOH YCTHOU U
MHCbMEHHOM peYn
OIIK-8 BJIaJCHUEM 3HaTh:
0COOEHHOCTSIMU 0a30oBble  MpaBWia  paMMaTHKU
o(UIHATBHOTO, (6a30BBIE  HOPMBI  YIOTPEOJICHUS
HEUTPaAIBHOTO U JIEKCUKU U (POHETHUKU;
HEeO(UITMATBLHOTO VYMeTh:
pEerucTpoB OOIIECHUS o0mMATBCA B TMPOCTHIX THITHYHBIX
CUTYaLMSIX, TpeOyIoImx
HEMOCPEACTBEHHOTO oOMeHa




uHpopManuel B paMKax 3HAKOMBIX
TE€M U BUJOB JECATEIBHOCTH. Y MEHUE
NOAJEP)KUBATh IPEAEIBHO KPaTKUN
pa3roBOp Ha OBITOBBIE TEMBI.
BiageTs: nuCbMEHHBIMU
CTaHAAPTHBIMU PEYEBBIMU
CpPEeACTBaMHM, IPAMMATUYECKUMHU
HOPMaMH, XapaKTEPHBIMHU JJIS
HEMEIKOM YCTHOM U TMCbMEHHOMN
peuu, XapaKTEPHbIMU IIPABUIIAMH
HCIIOJIb30BaHNUs D TUKETHBIX PEUYEBBIX
AKTOB B YCTHOM Y MMCbMEHHOU

KOMMYHUKAIIUH.
OIIK-9 TOTOBHOCTBIO 3HATh:
MPEOI0JIEBATh BIUSIHUE | - OCHOBBI TEOPETHUECKHE
CTEPEOTHUIIOB U OCHOBBI TEKCTOJIOTUHU
OCYUIIECTBJISTh YMETh:
MEXKKYJIbTYPHBIN JUAJIOT | - CTPOUThH YCTHBIU U
B 00mmIeH 1 MUCbMEHHBINA TEKCT
npodecCuoHaNBHOM BJIQJICTh:
chepax obmeHUs - OCHOBHBIMH CIIOCOOaMH
BBIPAXKEHUS
CEMaHTUYECKOMH,
KOMMYHUKATUBHOU U
CTPYKTYPHOU
MIPEEMCTBEHHOCTH MEXKTY
YacCTSMH BBICKAa3bIBAHUS -
KOMIMO3UIIMOHHBIMU
AJIEMEHTAMU TEKCTa
(BBEIEHUE, OCHOBHAS
4acTh, 3aKIIOUCHHUE),
cBepx(pa3oBbIMU
€MHCTBaMH,
MPEJI0KEHUSIMU
OIIK-18 CIIOCOOHOCTBIO 3HaTh:
OPHEHTUPOBATHCS HA 0a30oBbIE  TpaBWIIA  TPaMMaTUKH
pBIHKE Tpyaa U (6a30BBIE  HOPMBI  YIOTPEOJICHUS
3aHSATOCTH B YaCTH, JIEKCUKU U (POHETHUKU;
Kacaromiencs cBoen YMeTh:
npodeccuoHaNTbHON oOlIATBCA B MPOCTBIX THUIHYHBIX
NesTEIbHOCTH, CUTYaIMSIX, TpeOYIOIMUX
BJIaJICHUEM HaBBIKAMU HEMOCPEICTBEHHOTO oOMmeHa
DK3UCTEHIMAIbHON uHpopMalMel B paMKax 3HAKOMBIX

KOMIIETEHIIUH (U3y4YECHUE
pBIHKA Tpy/a,

TEM U BUIOB JIEIATEILHOCTU. Y MEHHUE
MOJJICPKNUBATh NPEAECIbHO KPaTKUU




COCTaBJICHHUE pe3IOMe,
MIPOBE/ICHHE
cobeceoBaHUs U
TIEPETOBOPOB C
[MOTEHIHAIBHBIM
paboToaarenem)

pa3roBOp Ha OBITOBBIC TEMBI.

Brnaners: MUCbMEHHBIMU
CTaHJAapTHBIMU peYEeBBIMU
CpeliCTBaMH, rpaMMaTHYECKUMU
HOpMaMH,  XapakTEepHbIMH  JUIs

HEMEIIKOM YCTHOW H THUCbMEHHOMU
peun, XapakTepHbIMU IpPaBUJIAMU
HCIIOJIb30BaHUS 3TUKETHBIX PEUYECBBIX
AKTOB B YCTHOM M IIMCbMEHHOMN
KOMMYHHKAIUU.

OIIK-19

BJIaJICHUEM HaBBIKAMU
OpraHu3alliy rPyIInoBOi
U KOJUICKTUBHOM
JIEATEIILHOCTH JIJIS
JTOCTHOKEHUS 00IINX
LEJIEN TPYAOBOTO
KOJIJIEKTHBA

3HaTh: ’TUYECKUE W HPABCTBECHHbIC
HOPMBI  TIOBEJICHUS, TMPHUHATHIE B
UHOKYJIbTYPHOM COLIUYME;

YMeTh: BbIpaXkaTh CBOM  MBICIIH,
aJIeKBaTHO UCIIOJIb3YSI
pa3HO00pa3HbI€ A3BIKOBBIE CPEJICTBRA,
UCIIOJIb30BaTh 3TUKETHBIE (DOPMYIIBI

B YCTHOU 51 IMMCBMEHHOU
KOMMYHHKAIUU (npuBeTCTBHE,
[IpOLIaHHUE, II03/IpaBJICHHUE,

W3BUHEHUE, IPOCH0a);

Brnagets: HaBblkamMu TIpueMa
nepeaadyd  TPOCTHIX  COOOIICHHI,
HaBBIKAMH BOCITPUSITUS
uHopmanmu, chopMynrpoBaHHON
OPOCTBIM  SI3BIKOM,  HaBBIKAMH
HaTMCaHUs JMYHOTO UChMa,

KOPOTKHUX COOOIIICHUIA.

4. O0beM, CTPYKTYpa U cojiep:kaHue yueOHo#l nucuuninnbl «AHOCTpaHHBIH
SI3BIK (AHTJIMHACKUH A3BIK) 2 Kype»
4.1. O0beM IUCUUIUIMHBI cocTaBiseT B 3 cemecTpe 10 3a4eTHBIX €MHMII, BCETO -
360 gacoB, u3 Hux 144 aynutopHbix yacos, 180 4. - camocT. pabora, 36 4. —
NOJITOTOBKA K 3K3aMEHY, B 4 ceMecTpe Bcero 324 yaca, u3 HuX 146 ayTuTOpHBIX

yaca, 1724. - camocT. paboTa.
4.2. CTpyKTypa AUCUUILINHBI.

Pa3nennl 1 TeMbI
Ne JTUCHUILIMHBI
n/

Cemectp

Henens

Buabl yueoHoi
padoThl, BKIKOYAS
CaAMOCTOSITEJIbHYIO
padoTy CTYJAeHTOB
U TPYA0EMKOCTH (B

yacax)

CamocTosTe )b

Has padora

Dopmbl
TeKYLIero
KOHTPOJIS

ycneBaemMocTu (no

Heoenam
cemecmpa)




§ = . dopma }
. ; = 5 . NPOMEKYTOYHOH
= g s | & g aTTecTanum (no
AR °_.; = = cemecmpam)
BB B = X O
Moayas 1. Who is on duty today
Introduction. 3 8 1 9
I'pammartuka: 3 7 11 | nuceMeHHBIC
[ToBenuTenbHbIC KOHTPOJIbHBIE
PEIJIOKEHHUS. paboThl,  YCTHBIH
besnuunbie OIIpoc,
MIPEIOKCHHSL. TECTUPOBAHUE
Hmozo no | 36 15 1 20
Mmooynio 1:
Monayasb 2. Beoono-gponemuueckuii Kypc
I'macHbie 3BYKH. 3 8 1 10
I'pammartuka. 3 7 10 | nuceMeHHBIC
I'marox to be B The KOHTPOJIbHBIC
Present Indefinite paboOThl,  YCTHBIN
Tense. Crernenu ompoc,
CpaBHEHUS TECTUPOBAHUE
MpUIaraTeIbHbIX.
Hmozo no | 36 15 1 20
MoO0yto 2:
Monayas 3. Beoono-gponemuueckuii Kkypc
I'macHbIe 3BYKH. 3 8 1 9
I'pammartuka: 3 7 11 | nuceMeHHBIC
[Ipenyioxenuss ¢ KOHTPOJIbHBIE
BBOIHbIM [HERE. paboThl,  YCTHBIU
HucnurenbHbie OI1poc,
CBBIILIE 100. TECTUPOBAHUE
[Ipensiorn
BpEMEHU
Hmozo no | 36 15 1 20
MOOYII0 3:
Monyas 4. Beoono-gponemuueckuii Kkypc
I'macHbie 3BYKH. 3 8 1 10
['pammaruka. 3 7 10 | nucbmMeHHbIE
[ToBenuTenpHOE KOHTPOJIbHBIE
MpEeIIOKCHUE B paboThl,  YCTHBIN
KOCBEHHON peYH C o1Ipoc,
rinaronaoM {0 say. TECTUPOBAHUE
Hmozo no | 36 15 1 20




MOOyio 4:

Moayasb 5. My family

My family. 3 7 10 | nMCbMEHHBIE
KOHTPOJIbHBIE
paboThl,  YCTHBIU
ompoc,

The Present | 3 9 9 IMUChbMEHHBIC

Indefinite  Tense. KOHTPOJIbHBIE

OOwmwuit Bompoc B paboThl,  YCTHBIU

KOCBEHHOM PEuH.. orpoc,
TECTUPOBAHUE

Hmozo no | 36 16 19

MO0y 5:

Moayas 6. Doctor Sandford’s house.

Doctor Sandford’s | 3 8 10 | ycTHBIH ompoc

house.

['pammaruxka. 3 8 9 MMCbMEHHbIE

[ToBenuTenpHOE KOHTPOJIbHBIE

Openjio’keHue B paboThl,  YCTHBIH

KOCBEHHOW peuu ¢ orpoc,

rinarojiom to say.

The Present

Indefinite  Tense.

OO6uuit Bompoc B

KOCBEHHOM peYH.

Hmozo no | 36 16 19

MoO0yiio 6:

Moayas 7. Meals

In the canteen 3 8 10 | nMCbMEHHBIE
KOHTPOJIbHBIE
paboThl,  YCTHBIU
omnpoc,

I'pammatuka. The | 3 8 8

Present

Continuous Tense.

CnenuanbHbie

BOITPOCHI B

KOCBEHHOM pEuH.

IToBenuTenbHbIE

NpEMJIOKEHUST B

KOCBEHHOW pEYM.

Hmozo no | 36 17 18

Mooyo 1.

Moayasn 8. My working day.




Description of the |3 8 1 10 | nMCbMEHHBIE

working day KOHTPOJIbHBIC
paboThl,  YCTHBIU
orpoc,

The Present | 3 9 8 MUCbMEHHbBIC

Perfect Tense. KOHTPOJIbHBIE
paboThI

Hmozo no | 36 17 1 18

Mooyio 8:

Moayas 9. Presentation of the university.

Presentation of the | 3 9 1 8 MHCbMEHHbIE

university. KOHTPOJIbHBIC
paboThl,  YCTHBIU
orpoc,

The Past Indefinite | 3 9 9 IMUChbMEHHBIC

Tense. The Past KOHTPOJIbHbBIE

Continuous Tense paboThI,  YCTHBIN
OTpoc,

Hmozo no | 36 18 1 17

Mooy 9:

Mogayas 10. IToaroroBka k 3k3aMmeHy 36 | Urenue u nepeBon
TEKCTa,
MIOCTaHOBKA
BOTIPOCOB.
Coolmienue 1o
TEeME.

Htoro 3a 3 cem. 150 10 |165

3604 16+

36 4 cemecTp

Monayasb 1. At the seaside

My last picnic 4 8 1 8 MUCbMCHHBIE
KOHTPOJIbHEIE
paboThl,  YCTHBIU
orpoc,
TECTUPOBAHUE

Sequence of | 4 5 7 MIICbMEHHbBIE

tenses. The Future KOHTPOJIbHbBIE

in the Past. paboThl,  YCTHBIU
orpoc,
TECTUPOBAHUE

Home-reading 2 3

Hmozo no | 36 15 1 17

Mooy 1.




Monayan 2. At the seaside

Under the High |4 8 8 MUCbMCHHBIC

Trees. KOHTPOJIbHBIC
paboThl,  YCTHBIU
orpoc,
TECTUPOBAHUE

The Past Perfect 5 9 MMMCbMECHHBIC

Tense. KOHTPOJIbHBIE
paboThl,  YCTHBIU
orpoc,
TECTUPOBAHUE

Home-reading 2 3

Hmozo no | 36 15 20

Mooy 2:

Moayas 3. A visit to Moscow

Travelling 8 8

The Passive Voice. | 4 5 9 MUCbMEHHBIC
KOHTPOJIbHBIE
paboThl,  YCTHBIU
orpoc,
TECTUPOBAHUE

Home-reading 2 3

Hmozo no | 36 15 20

MOO0yio 3:

Moayas 4. A visit to Moscow

My native town. 8 8 MMMCbMECHHBIC
KOHTPOJIbHBIE
paboThI, YCTHBIN
orpoc,
TECTUPOBAHUE

Adverbial Clauses 5 7 MUCbMEHHbBIC

of Time and KOHTPOJIbHBIC

Condition. paboThl, YCTHBIH
orpoc,
TECTUPOBAHUE

Home-reading 2 3

Hmozo no | 36 15 20

Mooyno 4.

Moayasn 5. Shopping

Carrie goes to a 8 8 MUCbMCHHBIC

Department Store, KOHTPOJIbHBIE
paboThl, YCTHBIH
orpoc,

TECTUPOBAHUE




The Complex 5 9 MUCbMCHHBIC

Object. KOHTPOJIbHBIC
paboThI, YCTHBIN
or1poc,
TECTHPOBAHUE

Home-reading 3 2

Hmozo no | 36 16 19

MOOYTI0 5:

Moayas 6. Shopping

The best way to 7 9 MUCbMCHHBIC

relax is  going KOHTPOJIbHBIC

shopping. pabOThI, YCTHBIMH
or1poc,
TECTHPOBAHUE

Statements in 5 10 | nuceMeHHBIC

Indirect Speech. KOHTPOJIbHBIE
paboThl, YCTHBIH
orpoc,
TECTHPOBAHUE

Home-reading 3 2

Hmozo no | 36 15 21

MooyJio 6:

Monayas 7. Theatre

Jean’s first visit to 8 8 IMHUChbMEHHBIC

the Theatre. KOHTPOJIbHBIE
paboThl, YCTHBIH
orpoc,
TECTHPOBAHNE

Some Verbs and 6 8 MUCbMEHHbBIC

Word KOHTPOJIbHBIC

Combinations paboThI, YCTHBIMH

Followed by a orpoc,

Gerund. TECTUPOBAHUE

Home-reading 3 2

Hmozo no | 36 16 18

Mooy 1

Monayas 8. Theatre

My last visit to the 8 10 | nMCbMEHHBIE

theatre. KOHTPOJIbHBIC
paboThI, YCTHBIN
orT1poc,
TECTHPOBAHUE

The Present 9 8 MMMCbMECHHBIC

Perfect Continuous

KOHTPOJIBHBIC




Tense. paboOThI, YCTHBIN
orpoc,
TECTUPOBAHUE

Hmozo no | 36 17 1 18

Mooy 8:

Moayasb 9

Theatre

1 | “OQur future” 10 1 8 MMMCbMECHHBIC
KOHTPOJIbHBIE
paboThI, YCTHBIN
orpoc,
TECTUPOBAHUE
2 | Types of 10 8 MUCbMCHHBIE

questions. KOHTPOJIbHBIC
paboThl, YCTHBIH
orpoc,
TECTUPOBAHUE

Hmozo no | 36 20 1 16

Mmooy 9:

UTOI'O 3a 4 152 9 16

cemecTtp 324 yaca 4

OO0beM AMCUUILIMHBL B 5 ceMecTpe cocTaBisieT 9 3adeTHhIX eAaunull, 324 yaca, u3
Hux 104 ayautopHas Harpy3ka, 184d. - camocrositenbHas paborta, 364. -
NOJITOTOBKA K 3K3aMeEHY, B 6 cemecTpe - 4 3a4€THBIX eauHuL, Bcero — 180 yacos,
u3 HUX 98 4. - aynuTopHas Harpy3ka, 46 4. - camocTosTeabHas paboTa, 36 yac. —

MMOATOTOBKA K OK3aMCHY.

4.2. CTpyKTypa TUCIUILIUHBI.

5 cemecTp
Buabi yueOHoii = | POpMBI TEKyLIET0
= s
S | padoThl, BKJIOYast | T | KOHTPOJIs
Ne |Pa3pennl U TeMBI o é
S | CAMOCTOSATENLHYIO | g | YCIIeBAEMOCTH (no
=
n/ |[AMCUMILIHHBI o 59 paﬁoTy CTYI€HTOB g Heoenam
n § 2 | M TpyA0eMKOCTH (B § cemecmpa)
)
= | = | gyacax) =
3| o C
oHN-- O | Popma




£ ] <
§ : 2 E . \§ NMPOMEKYTOYHOM
= = 8§ 5383 aTTrecTaumu (no
Sl = 8 2 8 & §
=5l 2 8 & 8§ = & cemecmpam)
2 S 4 e 9 = g
V & Jd & ¢ © 7
RLE 58 22 4
Monayas 1. Career
Career 1 5 7 11 | nuceMeHHBIC
KOHTPOJIbHBIE
paboThI, YCTHBIN
ompoc,
TECTUPOBAHUE
Grammar: 3) 6 1 11
Complex object
Hmozo no 36 13 1 22
Mmooy 1:
Mopnyas 2. Career 2
The profession of |5 8 11
teacher
Grammar: Gerund |5 5 1 11 | nucrMeHHbIE
KOHTPOJIbHBIE
paboThI, YCTHBIN
ompoc,
TECTUPOBAHUE
Hmozo no 36 13 1 22
Mooyto 2:
Moayas 3. Career 3
Choosing a 5 8 11 | nucrMeHHbIC
profession KOHTPOJIbHBIE
palboThl, YCTHBIH
oTpoc,
TECTUPOBAHUE
Sequence of tenses | 5 5 1 11
Hmozo no 36 13 1 22




Mooynio 3:

Monayas 4. llInesses and their treatment 1

[lInesses 5 8 10

Indicative mood 5 5 1 12 | nucrMeHHBIC
KOHTPOJIbHBIE
paboThI, YCTHBIN
orpoc,
TECTUPOBAHUE

Hmozo no 36 13 1 22

Mmooynio 4:

Monayans 5. llInesses and their treatment 2

Medicine 5 8 10

Indicative mood 5 5 1 12 | [luceMeHHbBIC

(mpooiKeHHE) KOHTPOJIbHBIE
paboThI, YCTHBIN
orpoc,
TECTUPOBAHUE

Hmozo no 36 13 1 22

MOOyTI0 5:

Monayas 6. Great Britain

Great Britain. 5 8 10

London

Subjunctive mood |5 5 1 12 | [lucbMeHHbBIC
KOHTPOJIbHBIE
paboThI, YCTHBIH
orpoc,
TECTUPOBAHUE

Hmozo no 36 13 1 22

Mooyiio 6:

Moayas 7. Sightseeing 1




Sightseeing 5 8 10

Subjunctive 5 5 12 | ITucpMeHHBIC

mood(mpoaomkeH KOHTPOJIbHBIE

ue) padoOThI, YCTHBIH

OTIPOC, U3JIOKEHUE,
TECTUPOBAHUE

Hmozo no 36 13 22

Mmooynio 1

Monayas 8. Sightseeing 2

Geographical 5 8 10 | ITucemeHHBIE

position and KOHTPOJIbHBIE

political system of pabOThI, yCTHBIH

Great Britain OIIpOC, COYNHEHHE,
TECTUPOBAHUE

Infinitive 5 5 12

Hmozo no 36 13 22

Mooyio 8:

Moayas 9. IloaroroBka K 3K3aMeHy 36 | IlepeBon, mepeckas
TEKCTa,
co00I1IeHrE TI0
TEeMe

UTOI'O3a 1 144 104 184

cemectp 324 +36

6 cemectp

Monayas 1. Meals

Meals 6 10 6

Infinitive 6 14 5 | mHCbMEHHBIC

KOHTPOJIbHBIE

palboThl, YCTHBIN
orpoc,




TECTUPOBAHUC

Hmozo no 36 25 10

Mmooy 1:

Monayas 2. British food

Traditional food in | 6 10 6

Great Briatain

Conditional 6 14 5 | nucrMeHHbIE

sentences KOHTPOJIbHBIE
paboThI, YCTHBIN
O11poc,
TECTUPOBAHUE

Hmozco no 36 24 11

Mooyto 2:

Monayas 3. Education

The system of 6 6 2

education

Conditional 6 6 3 | nMCbMEHHBIE

sentences KOHTPOJIbHBIE
paboThI, YCTHBIH
ompoc,
TECTUPOBAHUE

Modal verbs 6 12 6

Hmozo no 36 24 11

MOOyto 3:

Monayas 4. The system of Education

Education in 6 10 6

Great Britain and

Russia

Modal Verbs 6 14 5 | nucrMeHHbIE
KOHTPOJIbHBIE

paboThI, YCTHBIN




orpoc,
TECTUPOBAHUE

Hmozo no 36 23 1 12

Mooynio 4:

Moayas 5. IOAI'OTOBKA K 9K3AMEHY 36 | Ilepeson,
nepeckas TeKCTa,
COOOIIIEHHE 10
TeMe

UTOI'O 32 6 180 98 4 46+

cemectp 180 u. 36

4.3. Conep:xanue JTUCHUILIMHBI, CTPYKTYPHMPOBaHHOE 110 TeMaM (pa3aejiam).

Who is on duty today

Tema 1 (moxysn 1) Introduction

[TpuBercTBUE. YMEHUE MIPEACTABUTE CEOSI U IPYTUX.

doHeTUKA: 3aJHESI3bIYHBIC BEJSPHBIC CMBIYHBIE B3pPBIBHBIE COTJIACHEIE,
MEPEIHESA3BIUHBIE ANE€KaJIbHO-AJIbBEOJISIPHBIC CMBIYHBIE B3pPBIBHBIE COTJIACHBIE,
niesieBbie (PpUKATUBHBIE COTJIACHBIE, MajlaTaau3alus, CJIOBECHOE yIapeHue, ryoHo-
ryOHBIE€ CMBIYHO-B3PBIBHBIE COTJIACHBIC, JaTepajbHbIE B3PbIB, T'yOHO-3yOHBIC
1ieseBbie (PPUKATUBHBIC COTIIACHBIE, MHTOHAIMS, (Ppa30BO€ yaapeHUe, TUIIHI CIIOTA,
TIyXOoW IIeneBod  (apuHTaIbHBIA  corjacHeid, gudTonrn [ei] wu  [ai],
NepeaHEA3bIUHbIE AJIbBEOJIIPHO-TIANIaTadbHbIE WIEJEBbIE COTJIACHbIE, ITpaBUIIa
CJIOTOJENEHUS, YIAPEHUE B ABYCIOKHBIX U MHOTOCJIOKHBIX CJIOBAX.
I'pammatuka: [losenurtenbHbie npetokenus (e.g. Don’t take the book).
besnuunsie npemtoxxenus (It is cold).

Jlekcuka: ciaoBa, o0o3Havaromnue moroAusie yciosus (cold, hot, snow, rain, sun),
npenMeTHas Jiekcuka (table, map, clock).

Huanor: Where are you from?

Tema 2 (Moxyan 2) About myself

Paccka3z o cebe, 0 CBOMX MPUBBIUKAX, XO00M M MPHUCTPACTHIX, a TAKXKE O CBOMX
MATOMIIAX.

doHeTHKAa: TYOHO-TYOHOH 3aTHESA3BIYHBIN CPEAMHHBINA IIEIEBOW COHAHT [W],
3aJHESA3bIYHBIA CMBIYHBIN HOCOBOW COHAHT [€], TEpEIHEA3bIUHBIN 3aaJIbBEOJIIPHBIN




CPEIVHHBIN IIeIeBON cOHAHT [f], nudToHT [aY], yTreHne riiacHbIX aurpados ai, el,
oi, 00, au, ou, 0a, ea, ee, eu, ay, ey, Oy, YTCHHUE TJIACHBIX B HEYIApPHOM CJIOTE,
NepeHEsI3bIYHbIE AJIbBEOJIIPHO-TIAJIaTalbHbIE CMbIYHBbIE adPpuKaThl, AUPTOHT
[Ol].

I'pammaruka: riaron to be B Present Indefinite Tense, cokpamienasie GopMbli,
CTENIEHU CPABHEHMS MPUJIAraTelbHbIX, JIMYHbIE U MPUTHKATEIbHbIE MECTOUMEHNS,
NPUTSHKATEIBHBIN TAJIeK HWMEH CYIIECTBUTEIbHBIX, Tiaroi to have B Present
Indefinite Tense, npeamorun Mecrta, YUCIUTETbHBIC 10 CTa.

Jlekcuka: pasroBopubie ¢passl (What’s the matter? That’s a pity! Remember me
to...); dpassl g mocTpoeHus pacckasza o cede (I am ... years old, My name is...,
My hobby is...); Bo3pacTHast JekcHKa; JIEKCHKA, 0003HAYAOMmasi POJICTBECHHBIC
otnomrenus (Mmother, sister, brother), qoManiHuX KUBOTHBIX M ITHIL (COW, JOOSE,
duck), nukux xuBotHbix u nrui (WOIf, fox, bear, eagle).

MomnoJornueckasi peun: My hobby.

Paznen 2. A visit

Tema 1 (Mogysan 3) My family

Paccka3 o cBoeil cembe, MOAPOOHOE OMUCAHUE KaXIOro YJ€HAa CEMbH, BKJIIOUas
BO3PACT, COLMAIIbHBIN CTaTyC U IPUBBIUKH.

doneTuKa: AUPTOHTH, BOCXOIALIC-HUCXOASAIIMN TOH, YTEHUE TJIACHBIX B
YETBEPTOM THIIC CJIOra, COYETaHWs TIJIACHBIX [ald] u [0i9], HMHTOHAIIMOHHOE
odopmitenne ciosa please u ppaser thank you B mpenioxeHuw.

I'pammaTHKa: TpeIoKeHnss ¢ BBOAHBIM there, uucnurtenbhbie cBbimre 100,
MIPEJIOTH BPEMEHH, MOIAJIBHBIE TJIaroJisl Can, may, must.

Jlexcuka: uncoutensubie (hundred, thousand, million); nexcuka, o6o3HavaroIast
poacTBeHHbIe oTHOIIeHHs (cousin, husband, nephew, niece), nmpodeccuto (soldier,
sailor, dentist, composer); cioBa W BBIpAXCHHS, OTHOCSIIMECS K Y4eOHOM
nesirenbHOCTH (€Xamination card, break, question, homework).

Juanorudeckas peun: At the lesson

Momnosornueckasi peun: | love my family

Tema 2 (moxysn 4) Doctor Sandford’s house

Onucanue 1oma, NPEIMETOB HWHTEphepa M ObITa, COBPEMEHHBIX YAOOCTB U
000pyI0BaHUSI.

doneTuka: coueraHue [W3:], HUHTOHAIUSA OOCTOSITEIIbCTBEHHOW TPYIIIHI,
WHTOHAITUS CIIOKHOCOYMHEHHOTO TPEIOKEHHs, uTeHrne aurpados mepen OyKBou
I, aCCHMWISATHBHBIC COUYCTAHWs, WHTOHAIMS BOCKIHUIATEIBHBIX MPEII0KEHUH,
WHTOHAITUS CIIOKHOCOYNHEHHOTO TIPEITIOKCHHMS.

I'pammartuka: The Present Indefinite Tense, moBecTBoBaTeIbHOE MPEIOKCHHE B
KOCBEHHOM peud ¢ riaroyioM t0 say, mpeayioru BpeMeHu, 00Ul BOIpocC B
KOCBEHHOM peyu.

Jlekcuka: pasnnuHble BHABI HOMelleHHWi B mome (Sitting room, Kitchen,
bathroom), mmanuposka moma (ground floor, two-storeyed, upstairs), mpeamers
mebenun (bed, sofa, chair, cupboard), coBpemennsie ymoOctBa (central heating,
electricity), obopynosanue (refrigerator, television-set, vacuum cleaner), naspanus
nuert neaenu (Monday, Tuesday, Friday) u mecsues (January, February, July).
Huanor: May | come in?



Pa3nen 3. Meals

Tema 1 (moxyan 5) In the canteen

YMeHue onucarb CBOM 3aBTpak, o0e, y>kuH. CTOJIOBBIN ITHUKET.

DoHETUKA: NHTOHALIUS BBOJIHBIX MPENIOKCHUN.

I'pammaruka: The Present Continuous Tense, crernuanbHbIE BOIPOCH B
KOCBEHHOM PEYU, MOBEIUTEIBHBIE IIPEJIOKEHNS B KOCBEHHON PEYH.

Jlekcuka: pacnopsinok npuema iy ( breakfast, dinner, supper, high tea, lunch),
KyXOHHass yTBapb (sauce-pan, frying pan, kettle), osomu (potatoes, tomatoes,
carrot), dpykrer (pear, apple, plums), crmoco0sr mpurorosnenus muim (frying,
boiling, roasting), Bumer Omrox (Soup, mashed potatoes, omelette), dbpaser u3
stukera 3a ctoiom (Help yourself! Would you like some more? Pass me...,
please).

Momnoutor: My daily meals.

Tema 2 (moxysn 6) My working day

Onucanue pacnopska pabouyero JHs U 0043aHHOCTEH 10 JOMY.

doHeTHKA: BOCXOIAIIE-HUCXOAIAIINN U HUCXOAAIIE-BOCXOISAIINNA TOH.
I'pammaTtuka: The Present Perfect Tense.

Jlekcuka: BuabI qomammHux ooOsi3anHoctei (washing, cleaning, ironing, doing the
house, cooking), sunbl aktuBHOCTH (tO be asleep, to run, to wake up, to get up),
Buael gocyra (to watch TV, to listen to the radio, to read books), ma3zBanus
YUPEKACHUHN, MPEIOCTaBISIOMNX pa3indHbie Buasl yciayr (the barber, the
hairdresser, the cleaner’s, laundry).

Momnouor: My daily chores.

Paznen 4. Our university

Tema 1 (moxyasn 7) Presentation of the University

YMeHue pacckasaTb O CBOEM YHHMBEpPCUTETE, €ro  Ccrpykrype. Ilpakrtuka
HamucaHusi TucbMa apyry. uamoru mo tenedoHy (yMEHHE BECTH Pa3roBOp Ha
TeMy y4eObl B YHUBEPCUTETE, CBOOOHOTO BPEMEHH U JI0CYTa).

Jlekcuka. YHuBEpCHUTET. Tenedonupiii pazroBop. OCHOBHBIE KIIHIIIE,
HCIIOJB3YIOIIUCCS IIPU HAITMCAHWH ITHCbMaA.

I'pammatuka. The Past Indefinite Tense. The Past Continious Tense.

Pabota Han unTOHaumeu. I[lpakThka JTOTMYECKOro ynapeHUs B BhIPA3UTEIbHOU
peun.

Tema 2 (moxyun 8) Seasons and Weather

YMmenne pacCKa3bIBaTb O BPEMCHAX 1Io/la U IMOTroJC, KaKOMY BPCMCHH I'0OJia KaKas
rorojia xapakrepHa. [Ipaktrka BeieHus: quajiora Ha TEMY ITOTO/IbI.

Jlekcuka. OCHOBHBIE CIIOBa, XapakTepu3ylolue noroay. Bpemena roaa.
I'pammatuka. bynymiee Bpems. bynyiee npogomkeHHOe BpeMs. YTOTpeOieHne
to have u to be able B Oynymem BpemeHwH.

4 cemectp

Paznen 1

Tema 1. At the seaside

YMeHue wucnonb3oBaTh JeKcUKy 1o Teme Seaside. CTyAeHT AOKEH YMETh
paccka3aTh O BBIXOAHBIX, IIPOBEICHHBIX Ha OEpery Mops, UCIOJb3ys JEKCUKY



ypOKa.
I'pammaruka: Sequence of Tenses. The Future in the Past. The Past Perfect

Tense.

AKTHBHasi JIEKCHMKA. CJIOBa, OTHOCSINHECH K OTABIXYy Ha Oepery mops (Shore,
coast, bank, week-end. to splash about)

Topic. My last week-end.

Bo BTOPOM CEMCECTPEC BBOAUTCA ACIICKT AOMAIIHEC YTCHUC, OTOT ACIICKT PaCCUUTaH
Ha YMCHHUC YUTATh HA HHOCTPAHHOM 3BbIKC U ITIOHUMATh IIPOYUTAHHOC, a TAKIKC Ha
pPa3BUTHE HABBIKOB YCTHOM peud. Ha 3aHATHSAX OpOBOASATCS Pa3IUYHBIE BUJIbI
3aJJaHUN HA 3aKPEIUICHUE JIEKCUKU T10 IPOYUTAHHOMY MaTepuay.

Tema 2. Under the High Trees

CTy,Z[eHT JOJIKCH YMCTb IICPCCKA3aTh TCKCT U BbIPAKATb CBOC MHCHHC, UCIIOJIb3Y:
aKTUBHYIO JIEKCUKY YPOKa.

I'pammaTuka: The Past Perfect Tense

AxTuBHasi Jekcuka: be tired of, get everything arranged, realize, indoors,
outdoors, watch television.

Bo BTOPOM CEMCCTPC BBOAUTCA ACIICKT JOMAIITHCC YTCHHC. ITOT aceKT pacCcuuTan
Ha YMCHHC YUTAaThb HA HHOCTPAHHOM A3BIKC M IIOHMMATb IIPOYUTAHHOC, a TAKIKC Ha
pa3sBUTHUC HABBLIKOB yCTHOI71 peun. Ha 3amstusax IMPOBOJATCA PA3JIMYHBIC BHUbI
3aIaHUM Ha 3aKPEIUIEHUE JIEKCUKH 110 IPOYUTAHHOMY MaTepualy.

Paznen 2. A visit to Moscow

Tema 1. Travelling

CTy,Z[eHT JOJIDKCH CYMCTDB PpaCCKa3aTb O CBOCM IIYTCIICCTBHUH, UCIIOJIb3YA AKTHBHYIO
JICKCHUKY YPOKa, a TAKKC COCTABJLATH IUAJIOTH HA 3aHATHH, I10 IIaHHOﬁ TEMC.
I'pammaruka: The Passive Voice.

AxTHBHas Jekcuka: Visit, tourist, place of interest, arrive, avenue, impress,
magnificent.

Bo BTOPOM CEMCECTPC BBOAUTCA ACIICKT JOMAIIHCC YTCHUC, 3TOT ACIICKT paCCUNTaH
Ha YMCHHUC YUTAaTh HA HHOCTPAHHOM A3BIKC U IIOHMMATb IIPOYUTAHHOC, a TAKIKC Ha
pPa3BUTHUC HABBLIKOB YCTHOﬁ peun. Ha 3amstusax IMPOBOJATCA Pa3JIMIHBIC BHUbI
3aIaHUM Ha 3aKPEIUICHUE JIEKCUKH 110 TPOYUTAHHOMY MaTepHualy.

Tema 2. My native town

CTy,Z[CHTaM AAaCTCsl BO3SMOKHOCTDL PaCcCKa3aTb O CBOCM POJHOM IropoJc, IIpounTaB U
06CYI[I/IB TCEKCT, C UCITIOJIb30BAHHNCM aKTUBHOM JICKCUKU YPOKa.

AKTHBHasi JIeKcuKa: o sightseeing, direction, in the direction of,

I'pammaruka: Adverbial Clauses of Time and Condition.

Bo BTOPOM CEMCCTPC BBOAUTCA ACIICKT JOMAITHCC YTCHUC. ITOT acHEeKT paCCUUTaH
Ha YMCHHUC YHUTAThb Ha HHOCTPAHHOM A3bIKC U IIOHUMATh IIPOYUTAHHOC, a TAKIKC Ha
Pa3BUTHC HAaBBIKOB YCTHOﬁ peun. Ha 3anstusax IIPOBOJATCA Pa3JIMYHBIC BHUbI
3a1aHUM Ha 3aKPEIJICHNE JIEKCUKHU 110 IPOYUTAHHOMY MaTepHualy.

Pa3nen 3. Shopping

Tema 1. Carrie goes to a Department Store

C IIOMOIIIBIO aKTHUBHOU JICKCUKH, CTYACHTaAM HO4ac€TCsl BO3MOKHOCTL CJCJIAThb
COOOIIIEHHE O TMPOJETaHHBIX MOKYyNKaxX, HOArOTOBUTH Temy “ Shopping”.
CTy,Z[eHTBI COCTAaBJIAAIOT IHUAJIOTH, TCM CaMbIM PAa3BHMBAIOT HABBIKU YCTHOﬁ peuu.



AxkTHBHas Jekcuka: department store, ready-made clothes, fashion, to try on,
made of

I'pammaruka: The Complex Object.

Bo BTOpOM cemecTpe BBOAUTCSA ACIEKT JOMAIIHEE YTEHUE. DTOT aCIEKT PACCUYUTAH
Ha YMEHHUE YATATh HA UHOCTPAHHOM SI3bIKE€ Y MIOHUMATh MPOYUTAHHOE, a TAKXKE Ha
pa3BUTHE HABBIKOB YCTHOM peun. Ha 3aHATHAX NPOBOAATCS pa3IMYHbIC BUIBI
3aJIaHUH Ha 3aKperyieHre JEKCUKH 10 MPOYUTAaHHOMY MaTepHualy.

Tema 2. The best way to relax is going shopping

[Ipeamonaraercst yctHast paboTa ¢ UCTOIB30BAaHUEM MIPOUICHHOTO MaTepuaia, s
Pa3BUTHS HABBIKOB YCTHOUW peun. CTyAeHTaM JaeTcs BO3MOKHOCTh BBICKA3aThCA
10 IaHHOM TeMe, COCTaBIIATh IUAJIOTH.

I'pammaruka: Statements in Indirect Speech.

AxTuBHas Jekcuka: the greengrocer’s, fruit-shop, supermarket, sign, coat,
blouse.

Bo BTOpOM cemecTpe BBOAUTCSA aCIEKT JOMAITHEe YTEHHE. DTOT acleKT pacCUYnuTaH
Ha YMEHHUE YUTATh Ha THOCTPAHHOM SI3bIKE€ M MMOHUMATh MPOYUTAHHOE, a TAK)KE Ha
pa3BUTHE HABBIKOB YCTHOM peud. Ha 3aHATHUSIX TPOBOIAATCS Pa3IMUHbIC BHUJIBI
3a/IaHUM Ha 3aKperyIeHruEe JIEKCUKH 110 MPOYUTAHHOMY MaTepHualy.

Pa3nen 4. Theatre

Tema 1. Jean’s first visit to the Theatre

YMeHue pacckaszarh O MOXOJAE B TeaTp, OMUCHIBATh MPOUCXOASIIEE B TeaTpe BO
BpeMsl CIIEKTaKIsl, CBOM SMOLIMM U BreuatrieHud. lIpakTthka nuanora- ymeHue
OOIIAThCS U JIETUTHCS BIICUATICHUSMU IO MOBOAY MPOCMOTPEHHOTO CHEKTAKIIS B
Tearpe.

Jlekcuka. Teatp

I'pammaTnka: HEKOTOpbIE TJIaroyibl M CIOBOCOYETAHMS, IIOCIE KOTOPBIX
HCMOJIB3YETCS TEPYHAUM.

Jomamnee urenune. Agatha Christie “Stories”.

Tema 2. My last visit to the Theatre

[loxon B Tearp. YMEHHE ONMCHIBATH AECTAIbHO BHEIIHOCTH Jronaeu. [IpakTtuka
nuanora (yMeHHe 00Cy X AaTh BHEITHOCTh YEJIOBEKA U OMKCHIBATH €€)

Jlekcuka. BHemHOCTh yenoBeka

I'pammaTuka. Hactosiiiee coBepiiieHHOE MPOJ0KEHHOE BpEeMS.

JlomamHee ureHue. «Home»

Tema 3. Our future

YMeHue paccyxaaTb Ha TeMy OyAyllero, o mjaHax, MeuTax, a TaK e JaBaTb
JIMYHBIE TPOTHO3BI 110 TOBOY OYayIlel HKU3HH.

I'pammaTuka. Buasl BOIpocos.

JlomamiHee ureHue.

4.3. Conep:xkaHue TUCIHUNJIMHBI, CTPYKTYPHUPOBAHHOE N0 TeMaM (pa3aejiam).

1 cemecTp

Mooyns 1. Careerl

Tewma 1. Career. Conepxanue tembl. Jlekcuka o teme «Career »

Tema 2. Complex object Conepxanvie TeMbl. Cl0KHOE JTOTIOTHCHHE

Mooyns 2. Career2



Tema 1. The profession of teacher
Conepxanne Tembl. Coneprxanrie TeMbl. Jlekcuka mmo teme «The profession of
teacher»

Tema 2. Gerund

Conepxxanue Temsl. ['epyHanii

Mooyns 3. Career3

Tema 1. Choosing a profession

Coneprxanue Tembl. Coneprxanne TeMbl. JIekcuka mo Teme «Choosing a
profession»

Tema 2. Sequence of tenses

Conepxanue Tembl. CorinacoBaHUE BPEMEH.

Mooyns 4. llinesses and their treatment

Tema 1. llInesses

Conepxanne Tembl. Coneprxanne TeMbl. JIekcuka o teme «llinesses»
Tema 2. Indicative mood

Co;:[epxcaHI/Ie TeMbl. U3bIBUTEIbHOC HAKJIOHECHUE

Monayas 5. llinesses and their treatment2

Tema 1. Medicine

Conepxxanne Tembl. Medicine

Tema 2.Indicative mood

Conepxanue TeMbl. U3bsBUTEIbHOE HAKJIOHEHHE (ITPOJIOJKEHUE)
Moayas 6. Great Britain

Tema 1.Great Britain/London

Conepxanne Tembl. Great Britain/London

Tema 2. Subjunctive mood

Conepxanue tembl. CocnaratelibHOE HaKJIOHEHUE

Monayas 7. Sightseeng 1

Tema 1. Sightseeing

ConepkaHue TEMBL.

Tema 2. Subjunctive mood

Conepxanue Tembl. CocnarateabHOE HaKJIOHEHHUE (MPOI0JKEHUE)
Monayas 8. Sightseeing?2

Tema 1. Geographical position and political system of Great Britain
CO,ZICp)KaHI/IC TEMBI.

Tema 2.Infinitive

Conepxanue TeMbl. UHGUHUTHB

2 cemecTp

Moayan 1. Meals

Meals

Infinitive

Moayas 2. British food

Traditional food in Great Britain

Tema 2. Conditional sentences

Conepxanue TeMbl. Y CJIOBHBIC MPEIJIOKECHUS



Monayas 3. Education

The system of education

Tema 2. Conditional sentences. Modal verbs

CO,Z[Cp}KaHI/IC TEMBI. Y CJIOBHEIE HpeI[J'IO}KCHI/I}I.MOILaJIBHBIG TJ1aroJjibl

Monayan 4. The system of education

Tema 1. Education in Britain and Russia

Conepxanne Tembl. Copepaxanrie TeMbl. Jlekcuka o teme « Education in Britain
and Russia »

Tema 2. Modal Verbs

Conepxanue TeMbl. MoaaabHbIE IJ1aroJibl

5. O6pa3oBaresibHbIE TEXHOJIOTHH

B cootBerctBumn ¢ TpedoBanusmu ®I'OC BIIO, npu 00ydeHun TaHHOMY KypcCy,
IpPEeIyCMaTpUBAIOTCS  CIEAYIOMIME AaKTUBHbIE M  WHTEPAKTUBHBbIE  (HOPMBI
NPOBEIACHUs 3aHATHI: pOJEBBIE WIPbL, NPOEKTHAasT METOAMKA W T.JA. C
WCIIOJIb30BAaHUEM AyTEHTHYHBIX ayJIUO-, BUACO- U KOMIIBIOTEPHBIX MAaTEPHUAJIOB,
OTPAXKAIOLIUX PEANIMH CTPAHBI U3y4aEMOTO S3BIKA.

Bes aynuropnas paboTa HaxoauTcsi B TECHOM B3aMMOCBSI3M C BHEAYJIUTOPHOU
paboTOi CTYAEHTOB C LENbi0 (OPMUPOBAHUS U PA3BUTUS NMPOPECCHOHATBHBIX
HaBbIKOB oOOyuwaromuxcsa. [lo mepe BO3MOXXHOCTH, B paMKax JaHHOTO Kypca,
IIPEAYCMOTPEHBI BCTPEUM C HOCUTEIISIMU S3BIKA.

6. YueOHO-MeTOaMUYeCKOE 00ecneYeHre CaMOCTOATeIbHON padoThI CTY/IEHTOB.

B nponecce o0yueHHs HCIOIB3YIOTCA:

Y4eOHnuku u yueOHble TOCOOUS B OyMa)KHOM U 3JIEKTPOHHOM BUIAX;

CrnoBapu (TOJIKOBBIE, ABYSI3bIYHBIC, MUHUMYMBI).

CoBpeMeHHbIE HHOS3BIYHBIE CIIPABOYHUKH 10 COOTBETCTBYIOILICH OTpaciu HAYKH.
AyTeHTUYHbBIC U aIalITUPOBAHHBIE TEKCTHI B ayIMO U MUCbMEHHOM BUIAX.

B Teuenue yueGHOro mporecca peryasipHO MPOBOJUTCS KOHTPOJIb YCIEBAEMOCTH
CTYJCHTOB C IIOMOLIBIO JOMAIIHUX 33JaHUA [0 HU3YYEHHBIM MaTepHaJIaM.
ITpenycMOTpeHbl MPOMEKYTOUHBIE KOHTPOJIbHBIE PAaOOTHl MO TpaMMaTHYECKUM
acriektam (3-4 cemecTp) U 2 UTOTOBBIX KOHTPOJIBHBIX pa0OThl B KOHIIE KaXKI0TO
cemectpa. Ilocne 3 cemectpa npoBoaMTCA HK3aMeH U mocie 4 ceMecTpa
OpoBOAMUTCA 3ayeT. Bompocel K 9K3aMEHY COOTBETCTBYIOT —COJEP’KaHUIO
BBILLICONMCAHHBIX pa3aenoB. PopMa NpoBEACHUsS YK3aMEHA CIENYIOIIAs: IEPECKa3
TEKCTa, IOCTaHOBKA BOIIPOCOB, Oecesa 1o TeEME.

6. IlepeyeHb y4eOHO-METOAUYECKOT0 O0ecTedeHHs 11l CAMOCTOSTEIbHOM
padoTHI 00y4aOIIMXCH MO AMCUMILINHE.



OOwuit 00beM CaMOCTOSATENBHON PadOThI CTYIEHTOB MO AMCUUIIIMHE BKIIOYAET
ayIMTOPHYIO ¥ BHEAYIUTOPHYIO CAMOCTOSITENIbHYIO0 paboTy 0akaiaBpoB B TEUCHHUE
ceMecTpa.
AynuTopHasi caMOCTOSITeNIbHAsE paboOTa OCYIIECTBISIETCS B (OpME TECTOBOW,

KOHTPOJIBHON paboOTHl Ha

3aHATHAX 110 MOAYJIAM  TCM,

camMocCTOsITeNIbHAas paboTa OCYIIECTBISIETCS B CISAYIOMHX (hopMax:
» IloaroTroBka mpe3eHTAlUii pPE3yJbTaTOB HCCIEIOBATEILCKON M IMPOCKTHOM
NeSATeTLHOCTH;
* [ToaroToBKa K TEKYIIUM KOHTPOJHHBIM MEPOIMPHUATUSIM (KOHTPOJIBHBIC PabOTHI,
YCTHBINA U MMCbMEHHBINA OTIPOC, COOECeI0OBAHNS)
* Pabora ¢ 6110rom

 PaboTa c uHTEpHET pecypcamu

6.1.

OueHouynbie

BHEAyIUTOpHAs

cpeacrea i  TEKYIIEro KOHTPOJIA YyCII€eBAEMOCTH,
leOMC)KyTO‘-IHOﬁ aTTeCTallMi 110 uToraM OCBOCHHUA JUCIHUIIJINHBI

Ne Buabl u conep:xanue Bua koHTpOJIA YyebOHoO-
I/ | CAMOCTOSITEJIbHOM PadoThI MeTOAHYEecKoe
o0ecreyeHue
1. Pa6Gora Hax WhatsApp, 6:10r, e-mail, | bior, nucku,
MIPOU3HOIICHUEM U YCTHBIN OTIPOC UHTEPHET
TEXHUKOU YTCHUS pecypcsl
2. Pabora ¢ nexcuueckum YcrHblli onpoc, 60T, bior, cioBapu,
MaTepHaIoM IpOBepKa TeTpajeH C y4eOHUKH,
JIOMAIIIHUM 3aJaHHEM UHTEPHET
pecypchl
3. Pa6ora co cioBapem oJsor, e-mail, CrnoBapw,
IIPOBEPKA TETPALEU C UHTEPHET
JOMAIIIHUM 3aJaHHEM pecypchl
4. Pabora ¢ rpamMmMaTuuecKumM osor, e-mail, mposepka | bior,
MaTepHaIoM TeTpaacH ¢ TOMAITHUM y4eOHUKHU
3aJaHuEM UHTEPHET
pECYpCHI,
5. PaboTta ¢ TekcTOM: oJsor, e-mail VYeOHukwy,
a) KpaTKOCPOYHBIE 0JI0T, UHTEPHET
3a]aHus pecypchl
0) TOJITOCPOYHBIC 3aTaHUS
6. Pabora Han ycTHOM 0JI0T, IPE3eHTAIINH, VY4eOHUKH,

peublo

IIPOCKTHAs
METOIMKa,co0ece10BaHue

0JI0T, UHTEPHET
pecypcChl




1. Pabora Haa mucbMeHHOM peubto | Ouor, e-mail, VY4eOHUKH,
IpOBepKa TeTpajeH C 0JIoT, UHTEPHET
JIOMAIIIHUM 3aJaHUEM pecypchl

Y4eOHo-MeTOAMYECKAS JIMTEpPaTypa IJs CaMOCTOATEJbHOH padoThl: CM.
IYHKT 8
COIICD)K&HI/IE CaMOCTOSITEILHOM DaﬁOTLI
1. Buabl yueOHOI 1eATEIbHOCTH:
- BaeaynuropHoOe uTeHHE
Pexomenayemas Jiureparypa:
1. D. Brown. Da Vinci Code
2. W. S. Maugham. The Razor’s Edge
3. Am. Bierce — The Man with Two Lives
Coup de Grace
Wireless Message
Killed at Resaca
Horseman in the Sky
1 J. B. Priestley. Angel Pavement
2 V. Woolf. Mrs. Dalloway
The Haunted House
6. D. Quinn. Ishmael
7. H. James The Portrait of a Lady
8. E. Hemingway. For Whom the Bell Tolls
Fiesta
9. G. Greene. Comedians
10.T. Capote. The Grass Harp. Breakfast at Tiffany’s
11.A. Bennett. The Old Wives’ Tale
12. Harper Lee To Kill a Mocking Bird

IIpocmoTp pUiILMOB HA U3Yy4aeMOM SI3bIKE
Pexomenmyemblie GuIbMBI:
1. Drift — director H. Horn
2. The Rite — director |. Bergman
3. Bowling for Columbine — director R. Moore
The Girl with a Pearl Earring — director P. Weber
The Notebook — director N. Cassavetes
Doctor in the House
Up the down Staircase
To kill a Mocking Bird
. Inborn Killers
10.0ne Flew Over the Cuckoo’s Nest u mp.
IHpocaymuBanue ayauo3anucei.
PCKOMGHI[yeMBIe AyanO03aIInuCu:
1. Headway intermediate Cas.1, 2

©CoNGRA




Headway upper-intermediate Cas. 1,2
Headway advanced Cas. 1, 2

In the USA Cas.1, 2

British life and institutions

In the English-speaking world

Ideas and issues (advanced)

Ideas and issues (intermediate)

Ideas and issues (pre-intermediate)
10 Streamline (Connections)

©CoOoNOThWwWN

e OBnajeHue JEKCUYECKUM MUHUMYyMOM (He wmenee 20-40 n.en. B
MeCsIIT).

e BrImosHeHne JOMaIHUX 3aJaHuN

e [loAroToBKa K TEKYyIIEMY U HTOTOBOMY PEHTHHTOBOMY KOHTPOJIIO

6.2. MeTtoguueckue peKOMEeHIAUMN

Hucuunnuua «lIpakTU4ecKuid Kype aHINIMMCKOIrO SI3bIKA» MPENYCMaTPUBAET
MPaKTUYECKHUE 3aHITUS U CaMOCTOSITENIbHYI0 padoTy. bombiias yacte mMaTepuaia
OoTpabaThIBaeTCSI BO BpPEMs CaMOCTOSTEIBHOM pabOThl CTYJEHTOB. s
MOJTOTOBKY K 3aHSITHUAM PEKOMEHYETCS UCITOJIBb30BAHUE AIIEKTPOHHBIX CIIOBApEH.

B nporecce o0yueHus UCTIONb3YIOTCS:

YueObHuku 1 yueOHbIe MTOCOOUs B OyMa)KHOM M DJIEKTPOHHOM BHUAX;

CrnoBapu (TOJNKOBbIE, IBYSI3bIYHBIE, MUHUMYMBI).

CoBpeMeHHbIE HHOSA3BIYHbBIE CIIPABOYHUKH 110 COOTBETCTBYIOIIEH OTpaciy HaAyKH.
AyTEeHTUYHbBIE U alallTUPOBAHHBIE TEKCTHI B ayAMO U MMCbMEHHOM BUAX.

B Teuenue yueOHOro mporiecca peryasipHO MPOBOAUTCS KOHTPOJIb YCIEBAEMOCTHU
CTYACHTOB C IIOMOIIBIO JOMAIIHUX 33JaHUH [0 U3YYEHHbIM MaTepHalaM.
[TpenycMOTpeHBl MPOMEKYTOYHBIE KOHTPOJBHBIE PAOOTHI MO TPaMMATHYECKUM
acnektam (3-4 cemecTp) U 2 UTOTOBBIX KOHTPOJIBHBIX paOOThl B KOHLE KaKJIOTO
cemectpa. Ilocime 3 cemectpa npoBOAMTCS 3K3aMeH U mocie 4 ceMecTpa
IPOBOJAUTCA 3aueT. Bompockl K 3K3aMEHYy COOTBETCTBYIOT —COJEPKAHUIO
BBIIIEONUCAHHBIX pa3nenoB. opma npoBeeHus IK3aMeHa ClIeayrolas: nepeckas
TEKCTa, IOCTaHOBKA BOIIPOCOB, Oecesa o TeMe.

Pabota Haj JOMAaITHIM YTEHHEM CTPOUTCS Ha OCHOBE IIEJIEBBIX 3aJaHUI U3 KHUTH
JUIs. JOMalIHEero YTeHHWsl WM pa3pabOTaHHBIX caMHUM IpenojaBatesneM. Ha
3aHATUSAX MPOBOJATCS CHEIMAIBHBIE YIPAXXHEHUS 110 3aKPEIVICHUIO CIIOBapA.

Bcee ycwnusa mpenojaBatenst J0JKHBI ObITh HampaBiieHbl Ha (POpMHpOBAHHUE Y
CTYJAEHTOB KOMMYHUKATHBHON KOMIIETEHIIMHM, KOTOpPAas BKJIIOYAECT SI3bIKOBYIO M
COLIMOKYJIBTYPHYIO KOMIIETEHITHIO.

CamocTosiTenbHast padoTa CTYJIEHTOB 3aKJIIOYAETCsl B OJITOTOBKE K MPAKTUYECKUM
3aHATUAM, paboTe B KaOMHETax HOBEWIIMX TexHoJoruil (ponmaboparopus,
KOMIIBIOTEPHBIN KIJIACC, BUACO-KIAacc), pa3paboTKe CIICHApUEB JEIOBBIX U POJIEBBIX



urp. Ilpm mnOArOoTOBKE K 3aHATHSAM M Ui CAMOKOHTPOJISL PEKOMEHIYETCS
UCI0JIb30BaTh IHTEpHET-pecypchl (OH-JIaH 3a0aHus ).

KoHTposib ocyliecTBiisieTcsi B BUJE MUCbMEHHBIX pa0O0T KaK TPAJIUIMOHHBIX, TaK U
TECTOBBIX. OK3aMEH TMpOBOAATCS B JBa JTama: MHCbMEHHas JIEKCHKO-
rpamMmarrydeckasi paboTa U YCTHBIN OTBET.

7. ®OHA OLEHOYHLIX CPEACTB I TEKYyLIero KOHTPOJS YCIeBaeMOCTH,
NPOMEXKYTOYHOM  aTTeCTAllM¥M IO HMTOraM  OCBOCHHMS  JAMCUMILIMHBI
«IIpakTHYeCKHI KYpC (PPaHLy3CKOI0 A3BIKA»

7.1. TlepeyeHb KOMIIETEHIHMII ¢ yKa3aHMeM 3JTanoB UX (GopMHPOBaHHMS B
npouecce 0CBOCHHS 00pa3oBaTeIbHOM NIPOrPaMMBbI

Kox u Kon u [Inanupyemeble [Ipouenypa
HaUMEHOBaHUE HAaUMEHOBAHUE | PE3YJIbTaThl 00yUCHHUS HUS
KOMIIETEHIIUU U3 WHJIUKaTOpa
dI'oC BO JIOCTYDKEHUS
KOMITETEHIUN
OK-3 - Bnanenuem 3HaTh: YcrHbIi
HaBBIKAMU - 3HAYCHUS HOBBIX | OIIPOC,
COIIMOKYJIbTYPHOU JIEKCUYECKHUX €IMHMUII, | TUCbMEHHBIN
U MEXKYJIbTYPHOU CBSA3aHHBIX C TEMAaTHKOM | OIpoc
KOMMYHUKAIIHH, JAHHOTO JTama U C
o0ecreunBaroIIMMu COOTBETCTBYIOIIUMU
aJIcKBaTHOCTh CUTYyalUsIMU OOILICHMUS;
COIIMAJIbHBIX U - S3bIKOBOM  MaTepHa:
npodeccuoHaNbHBIX OLIEHOYHYIO JIEKCUKY,
KOHTAKTOB - € AUHULIBI pEeYEBOTO
TUKETA B pamkax
U3Y4YaEMBbIX TEM;
- HOBBIE 3HAYCHMUSI
U3YYEHHBIX TJIArOJIbHBIX
dbopM (BUAO-BPEMEHHBIX,
HEJMYHBIX ), CPEACTBA U
crocoObl TOOYXKACHHUS K
JIEHCTBUIO;
JIMHTBOCTPAHOBETYECKYIO,
CTPaHOBEIUYECKYIO u
COIMOKYJIBTYPHYIO
uHbOpMaIIMI0O B paMKax
M3Y4aeMbIX TEM;




YMeTs:

HAYMHATh,
BECTH/TIOAJICP)KUBATE U
3aKaH4YMBaTh JTUAJIOT -

paccripoc 00 YBUJEHHOM,
MIPOYUTAHHOM, COOJIIO/1ast
HOPMBI PEUYEBOTO ITHKETA,
npu HEOOXOIUMOCTH
UCIIOJIB3YSI CTpaTeruu
BOCCTAHOBJICHUSI COOSI B
poiecce KOMMYHUKAITUU
(mepecmnpoc,

nepedpasupoBaHue u
Ip.); paccrpaiimBaTh
coOeceTHUKa,  3aJaBaTh
BOINIPOCHI M OTBEYaTh Ha
HUX, BBICKA3bIBATh CBOC

MHEHUE, npock0y,
OTBEYaTh Ha
npeyIoKEeHNE

coOecequuka (TIPUHSITHE
MPEIOKEHUS WU OTKA3);
nenatb  COOOImeHUs |
BBICTpauBaTh HEOOJBILION
MOHOJIOT-OTTUCAaHUE B
paMKax U3y4aeMbIX TEM;

Bnanets: HaBbIKAMHU
yHOOTpeOJICeHUsT B  peuu
JEKCUYECKUX €IUHUII, B
OTIpEICTICHHBIX
KOMMYHHUKATHBHBIX
CUTYaIHIX u
dbopMHUpOBaHUS  YMEHHI
TPaMOTHOTO
rpaMMaTHIECKOTO
obopMIieHUST YCTHOH W
MMHUCbMEHHOMN PEYH.

OK-12 -
CHOCOOHOCTBIO K
ITIOHUMAaHUIO
coIMaJILHOMN
3HAUYMMOCTH CBOEH

Oynymen

3HAaTh:
- 3HAYCHUS HOBBIX
JIEKCUYECKUX CJIMHHIIL,

CBA3aHHBLIX C TEMATUKOU
JAaHHOTO DJTalla W C
COOTBETCTBYIOIIMMH

YcTHBIN
O1poc,
MMMCbMEHHbBIN
Ompoc




npodeccud,
BJIaJICHUEM
BBICOKOM
MOTHBaIUEN K
BBITIOJTHECHHU IO

npodeccuoHaTbHON

ACATCIBbHOCTH

CUTYalUsIMU OOLIEHUS;
JIMHTBOCTPAHOBETYECKYIO,
CTPaHOBEIUYECKYIO u
COIIMOKYJIbTYPHYIO
uHOpMAIMI0O B pPaMKax
U3Y4aeMBbIX TEM;

YMeTs:

HAYMHATh,
BECTU/MIOIIEPKUBATh U
3aKaHYMBATh JTUAJIOT -
paccnpoc 00 YBHUJIEHHOM,
MIPOYUTAHHOM, COOJII01ast
HOPMBI PEUYEBOTO ITHKETA,
pu HEO0OXOAMMOCTH
UCITOJIB3YSI CTpaTeruu
BOCCTAHOBJICHUSI COOsI B
nporecce KOMMYHHUKAITUH
(mepecmpoc,
nepedpazupoBaHue u
Jp.); JAenaTh COOOIICHHS
u BBICTPAWBATh
HEOOJIBIION MOHOJIOT -
OomHCaHWE B  paMKax
U3Y4aeMbIX TEM;

Bnanets: HaBbIKAMHU
ynoTpeOsiieHusi B  peyu
JIEKCUYECKUX €IUHHUII, B
onpeeIeHHbIX
KOMMYHHUKATHBHBIX
CUTYaIMAX u
dbopMupoBaHUS  YMEHHI
TPaMOTHOTO
rpaMMaTHIECKOTO
obopMIieHUST YCTHOH W
MMHMCbMEHHOMN PEYH.

OIIK-4 -
BJIaJICHUEM
TUYECKUMU U
HPaBCTBEHHBIMU
HOpMaMU
MIOBEJICHUS,
IIPUHATBHIMU B
WHOKYJIBTYPHOM

3HaTh:

0a30BbIC npaBuia
rpaMMaTHUKU (6a3oBbIE
HOPMBI ynoTpedIeHus
JIEKCUKHU U (OHETHUKU;
YMeTs:

oOmatbcsi B MPOCTHIX
TUTIAYHBIX  CHUTYaIlUsX,

YcTHBIN
O1poc,
MMMCbMEHHbBIN
ompoc




COLINYME;
T'OTOBHOCTBIO
MCII0JI30BaTh
MOJIeIIn
COLIMAJIBHBIX
CUTYyalUH,
TUIIUYHBIC
CLICHapuu
B3aUMOJECHUCTBUSA
YYaCTHUKOB
MEKKYJIbTYPHON
KOMMYHHKAIUU

TPEOYIOITUX
HETIOCPEICTBEHHOTO
obmena wuHpopmaruein B
pamMKax 3HAKOMBIX T€M H

BUJIOB NEATEIbHOCTH.
YMeHHne nonaaep:KuBaTh
IIPEEIIBHO KpaTKuu

pasroBop Ha OBITOBBIE
TEMBI.

Bimagets: nDHUCBEMEHHBIMU
CTaHJIapPTHBIMU PEYEBBIMU
CpEICTBaMH,
rpaMMaTUYECKUMU
HOpPMaMH, XapaKTEPHBIMU
JUIA HEMELKOW YCTHOW M

MMMCbMEHHOM peuu,
XapaKTEepHbIMU
IIpaBUJIAMH

U CIIOJIb30BaHUsA
STUKETHBIX pEUYEBBIX

aKTOB B  yCTHOM W
NACbMEHHOU

KOMMYHUKAIIHH.
OIIK-5- B1agenue 3HATB: YcTHBIN
OCHOBHBIMH - 3HAYCHUS HOBBIX | OIPOC,
JIMCKYPCUBHBIMU JIEKCUYECKUX CJIMHHUIL, | TUCEMEHHBIN
cnocobaMu CBSI3aHHBIX C TEMAaTHUKOM | ompoc
peanuzanuu JTaHHOTO dTama U ¢
KOMMYHHUKATHBHBIX COOTBETCTBYIOIIIMMH

eJeu CUTYyalUsIMU OOILICHMUS;

BBICKA3bIBAHUS - S3BIKOBOM MaTepHa:
IIPUMEHHUTEIIBHO K OIICHOYHYTO JIEKCUKY,
0COOEHHOCTSIM € TMHUITBI peveBoro

TEKYILIETO JTHKETA B pamKax
KOMMYHHUKATHBHOT'O U3Y4aeMbIX TEM;

KOHTEKCTa (Bpems, - HOBEBIC 3HAYECHUS

MECTO, IIEJIN U
yCJIOBUS
B3aUMOJICHCTBHSA)

U3YYEHHBIX IJIArOJIbHBIX
dbopM (BUIAO-BPEMEHHBIX,
HEJMYHBIX ), CPEACTBA U
crocoObl MOOYXAEHUS K
JIEHCTBUIO;
JMHTBOCTPAaHOBEAUECKYIO,
CTPaHOBEIUYECKYIO U
COIIMOKYJIBTYPHYIO




uHbOpMaIMI0O B paMKax
U3Y4aeMbIX TEM;

YMeTh:

HAaYMHATh,
BECTH/TIOAJICP)KUBATh U
3aKaHYMBATh JINAJIOT -

paccnpoc 00 YBHJIEHHOM,
IPOYUTAHHOM, COOJIOas
HOPMBI PEYCBOT0 ITHUKETA,
npu HEOOXOIUMOCTH
UCTIOJB3YS CTpaTeTuu
BOCCTAHOBJICHUSI COOSI B
nporecce KOMMYHHUKAITHH

(mepecmpoc,
nepedpasupoBaHue u
Ip.); paccrpaiiiBaTh

coOeceTHUKa,  3aJaBaTh
BOINIPOCHI M OTBEYaTh Ha
HHMX, BBICKA3bIBATh CBOE

MHEHUE, npoch0y,
OTBEYaTh Ha
TIPETIOKEHHUE

coOecequuka (TIPUHSITHE
MPEIOKEHUS WU OTKA3);
JleJlaTh  COOOIIEHUs |
BBICTpanMBaTh HEOOJBIION
MOHOJIOT-OIIMCaHue B
paMKax U3y4aeMbIX TEM;

Bnanets: HaBBIKAMHU
yHOOTpeOJICeHUsT B  peuu
JIEKCUYECKUX €IUHUII, B
OTIpeICTICHHBIX
KOMMYHHUKATHBHBIX
CUTYaIHIX u
dbopMHUpOBaHUS  YMEHHI
TPaMOTHOTO
rpaMMaTHIECKOTO
obopmiIeHUST YCTHOM W
MMMCbMEHHOMN PEYU.

OIIK-10 -
CriocoOHOCTB
HCII0IB30BaTh
TUKETHBIE

3HaTh:

0a3oBbIe paBuiia
rpaMMatuku  (6a3oBble
HOPMBI ynoTpeOaeHust

YcTHBIN
O1poc,
MMMCbMEHHBIN
Onpoc




dbopMyIibl B yCTHOM
U IMMMCLMEHHOM
KOMMYHHKAIUU

JIEKCUKHU U (POHETHUKU;
YMeTs:

o0marecs B MPOCTBIX
TUNHWYHBIX  CUTYalUsX,
TPEOYIOITUX
HEIMOCPEACTBEHHOTO
oOMeHa uHpopMalnuenn B
paMKax 3HaKOMBIX TEM M
BUJIOB NEATEIIHOCTH.
YMeHune noanepKuBaTh
IIpEEIBHO KpaTKuu
pasroBop Ha OBITOBBIE
TEMBL.

Bnaners: nucbMeHHBIMU
CTaHJAPTHBIMU PEYEBBIMU
CpEACTBAMH,
rpaMMaTHYE€CKUMH
HOpPMAaMH, XapaKTepHBIMU
Il HEMELIKOM YCTHOU M
MMUCbMEHHOU peun,
XapaKTepHbIMU
MpaBUJIaMH
UCITOJIb30BaHUS
TUKETHBIX peUeBBIX
aKTOB B  YCTHOW W
MMMCbMEHHOM
KOMMYHUKAILINH.

OIIK-6 -
BIIAZICHUEM
OCHOBHBIMH
crocobamu
BBIPAKEHHUS
KOMMYHUKATUBHOMN
U CTPYKTYpHOU
IPEEMCTBEHHOCTH
MEXAY 4acTsIMHU
BBICKA3bIBaHUS -
KOMITO3UIIMOHHBIMU
AIIEeMEHTaMH TEKCTa
(BBEICHME,
OCHOBHast

4acTh,
3aKJII0YEHHE),
cBepx(pazoBbIMU
€IMHCTBaMU,

3HATh:
- OCHOBBI TEOPETUYECKHUE
OCHOBBI TEKCTOJIOTUH
YMETh:

- CTPOUTD YCTHBIU U
IMMCbMEHHBIN TEKCT
BJIAJICTh:

- OCHOBHBIMH CITOCOOAMH
BBIPKCHUS
CEMaHTUYECKOMH,
KOMMYHHUKAaTUBHOU U
CTPYKTYPHOU
MIPEEMCTBEHHOCTH MEXKTY
YaCTSIMM BbICKa3bIBaHUS -
KOMIIO3UIIMOHHBIMU
3JIEMEHTAMM TEKCTa
(BBeeHUE, OCHOBHAS
4acTh, 3aKJIIOUYCHHUE),

YcTHBIN
O1poc,
MMMCbMEHHbBIN
Ompoc




PEIIOKEHUSIMU cBepxpa3zoBbIMU

eIMHCTBaMH,

PEIIOKESHUSIMU
OIIK-7 - 3HATH: VYcrHblii
CIOCOOHOCTHIO - SI3BIKOBBIE CPEJICTBA C ompoc,
CBOOOIHO IIEJTHI0 BBIJCIICHHUS MTUCEMEHHBIN
BBIPAKATh CBOU peeBaHTHOM orpoc,
MBICJIH, aJICKBaTHO uHbopMaIuu COCTaBJICHHE
UCITIOJIB3YSI yMeTh: JTNAJIOTOB.
pa3zHooOpasHbIe - cBOOO/THO BBIPAXKATh
SI3LIKOBBIE CPEJICTBA CBOM MBICIIH, aJICKBATHO
C UCITOJTB3YSI
LEJbIO BBIJCICHUS pazHoOOpa3HbIC
peIeBaHTHOM SI3BIKOBBIC CPEZICTBA C
uHbOpMaIuu IEJTbI0 BBIJCIICHHUS

11

peJIeBaHTHOM

uH(popManuu

BJIA/I€Th:

- KyJIbTYPOH YCTHOU U

MACbMEHHOM peYu
OIIK-8 - 3HaTh: YcrHbIi
BIIaJICHUEM 0a30BbIC npaBuiia | Orpoc,
0COOCHHOCTSIMU rpaMMaTHUKU (6a30BbIE | TUCHMEHHBII
opuIMaIBLHOTO, HOPMBI ynoTpeoieHus | orpoc,
HEHUTPaAIBHOTO U JIEKCUKHU U (POHETHUKU; COCTaBJICHUE
HEO(PUIIUATILHOTO YMeTh: JTMAJIOTOB.
PErucTpoB o0marecs B MPOCTBIX
oOmIeHMSI TUMAYHBIX  CHUTYalHUsX,

TpeOyromux
HETIOCPEJICTBEHHOTO
oOMeHa uHpopMaluenn B
paMKax 3HAKOMBIX T€M U

BUJIOB NEeSATEIbHOCTH.
YMeHue noanepKuBaTh
IIPEEIIBHO KpaTKuu

pasroBop Ha OBITOBBIE
TEMBI.

BnaneTs: mucbMEeHHBIMU
CTaHJAapPTHBIMU PEUEBBIMU
CpEICTBaMH,
rpaMMaTU4Ye€CKUMU
HOPMAaMU, XapaKTEPHbIMU
JUJISI HEMELIKOM YCTHOU U
IIACbMEHHOU PEYH,




XapaKTEepHbIMU
IIpaBUJIAMH
UCIIOJIb30BaHUs
DTUKETHBIX PEYEBBIX
aKTOB B YCTHOM U

MMMCbMEHHOMN

KOMMYHUKAIIHH.
OIIK-9 - 3HATh: YcrHbIi
TOTOBHOCTBIO - OCHOBBI TEOPETHYECKUE | OTPOC,
IPEOI0JICBATh OCHOBBI TEKCTOJIOTUHU MTUCHMEHHBIN
BITUSTHUC YMETh: ompoc,
CTEPEOTHUIIOB U - CTPOUTH YCTHBIN U COCTaBJICHUE
OCYUIECTBIIATh MUCbMEHHBIN TEKCT JIMAJIOTOB.
MEXKYJIbTYPHBIHI BJIAJETh:
JIUAJIOT B O0IIEN 1 - OCHOBHBIMH CIIOCOOaMH
npodecCuOHATLHON BBIpaKEHUS
chepax obmeHUs CEMaHTHUYECKOH,

KOMMYHHUKAaTUBHOU U

CTPYKTYpHOU

MIPEEMCTBEHHOCTH MEXTY

YaCTSIMU BBICKA3bIBaHUS -

KOMITO3UITMOHHBIMU

DJIEMEHTaMH TEKCTa

(BBEeEHUE, OCHOBHAS

4acTb, 3aKJIFOUCHHE),

cBepx(pa3zoBbIMU

CTMHCTBAMH,

PEIIOKESHUSIMU
OIIK-18 - 3HaTh: VYcrHbIM
CIOCOOHOCTBIO 0a30BbIC mpaBuIa | Ompoc,
OPUEHTUPOBATHCS rpamMmaTukd  (0a30BbI€ | TUCEMEHHBIN
Ha PBIHKE TPy/a U HOPMBI yHIOTpEOJICHHSI | OTIPOC,
3aHSATOCTH B YaCTH, JICKCUKHU U (POHETHUKU; HaIMCaHUe
KaCarouIencsi CBOEH YMmeTs: IIUCEM
npodecCHOHAILHON o0mareCss B  TMPOCTHIX | COCTABIICHUE
NEeSATEeTbHOCTH, TUTIAYHBIX  CHUTYaIUsX, | KOPOTKHUX
BJIaJICHUEM TPEOYIOITUX COOOUICHUH.
HaBBIKAMH HEIMOCPEJICTBEHHOTO
AK3UCTECHIIMATBLHON obmeHna wuHpopmarueii B
KOMITETCHIIUH paMKax 3HAKOMBIX T€M U

(M3y4eHHe phIHKa
TpYJla, COCTaBJICHHE
pe3rome,
IIPOBE/ICHUE
co0eceloBaHUs U

BUJIOB NEATEIbHOCTH.
YMeHHne nonaaep:KuBaTh
IIPEEIIBHO KpaTKuu

pasroBop Ha OBITOBBIE
TEMBI.




NIEPErOBOPOB C

BH&I[CTBI IMHUCbMCHHBIMU

MOTEHIUAJIBHBIM CTaHJapTHBIMU PEYEBBIMU
paboToaarenem) CpeACTBaMH,

rpaMMaTHYE€CKUMHU

HOpPMaMH, XapaKTEPHBIMU

JUIA HEMEUKOW YCTHOW M

IIACbMEHHOU peun,

XapaKTepHbIMU

MpaBUJIaMH

UCIIOJIb30BaHUsA

ATUKETHBIX pEYEBbIX

aKTOB B  YCTHOW W

MMMCbMEHHOM

KOMMYHUKALIUH.
OIIK-19 - 3HaTh: OJTUYECKHUE U | YCTHBIN
BJIaJICHUEM HPABCTBEHHBIE HOPMBI | OITPOC,
HaBbIKaMU IIOBEJICHUSI, IIPUHATHIE B | IUCbMEHHBIN
OpraHU3alnu WHOKYJIBTYPHOM ompoc,
IPYIIIIOBOU U COLIUYME; HalucaHue
KOJUIEKTUBHOM YMeTh: BBIpaXaTrb CBOM | IIUCEM
JEATEeIIbHOCTH JJIsI MBICJIH, aJIcKBaTHO | COCTaBJICHUE
TOCTIKEHUST 00X UCIIOJIB3YS KOPOTKHX
1eJeil TPyI0BOTO pazHooOpasHbIe COOOIIICHUH.
KOJUIEKTUBA SI3bIKOBBIC CpeACTBa,

UCIIOJIb30BaTh ITUKETHBIE
dbopMysIbBl B YCTHOU H
MMMCbMEHHOMN
KOMMYHUKAIAH
(mpuBeTCTBUE, NPOIIAHUE,
MO3/IpaBJcHHE,
U3BUHEHUE, IPOCHOA);
Bnaners: HaBbIKaMU
npueMa U I[epeaadu
MPOCTBIX COOOIIICHU,
HAaBBIKAMH  BOCTIPUSITHS
uHpopMaIu,
chopmMyTupOBaHHOU
POCTHIM SA3BIKOM,
HaBBIKAMU HaIMCcaHus
JMYHOTO UChMa,
KOPOTKHUX COOOIIIEHUH.

7.2. TunoBbIe KOHTPOJIbHbIE 3aaAHUS
IIpumepsl IK3aMEHAUMOHHBIX BOIIPOCOB

3 cemecTp




[EEN

. About myself.
. About my family.
. About my friend.

w N

. My native city.

. About my flat.

. My week end.

. My favourite season.
. Hobbies.

. My meals.

O© oo~NOoO O~

KoHTpoJIbHBIE BONIPOCHI HA IK3aMEH

. Why did you decide to enter the faculty of foreign languages?
. Do you like to study at the faculty?

. Do you have sisters or brothers?

. Do you have a pet?

. What do you do at your English lesson?

. When are your lesson over?

. What is your favourite hobby?

. What is your favourite season?

. How many rooms are there in your flat?

10. What do you usually do on week ends?

IIpumepsl IK3aMEHAUMOHHBIX BOIIPOCOB

1. Teaching as an art.

2. Better unborn than untaught.

3. Like teacher, like pupil.

4. Your idea of a happy childhood.

5. Teaching foreign languages at school.
6. Education in Russia.
7
8
9
1

OO NOOOUITD~WN B

. Your last visit to a sick friend.
. llInesses and their treatment.

. Your last visit to a dentist.

0. Your last being on sick leave.

YcTHBIE SK3aMeHallMOHHbIE TeMBI (5 cemecTp)
Seeing people off

Education. College life in Great Britain
Education. College life in Russia

Sports in England and Russia

Sports in our life

A friend in need. What a real friend should be
Theatre

Different methods of travelling

The book I’ve recently read

CoNOOTR~ODE



Test- paper (Unit 15)

|. Translate into Englisch

3@)KUTaTh, TACMYPHBIN, YKACHBIN, 3aMEP3HYTh, COCYJIbKA, XKaTBa, Ha Oepery mMops,
KaToK, KiIym0Oa, TiaBaTh, coOMpaTh I'pHObI, KaTaTbCs HAa CaHKaxX, Ha IUBDKE, Ha
oepery pexu

Il Give synonymes:
dull, hart, to sparkle, to remain, tremendous

I1. Fill in prepositions or adverbs:

Be careful! Don’t splash mud ... passers by.

It is pleasant to look ... the trees when the frost sparkles ... the branches.
There is a bridge ... the river.

The temperature is 25 ... zero ... the shade today.

My aunt will stay ... our place ... two months.

o0 E

IV. Translate
1. Kakas ceromns ckBepHas mnoroga! MopocUT HOXKIb, U YJIUILBI TaKue
IpsI3HBIC.
S 6yny pana, ecim 10K Ab IPEeKpaTuTCs. MHE HAJ0 TOPOTIUTHCS Ha BOK3al.
B AHrimu nosis ¥ mapKu OCTarOTCS 3€JIEHBIMU J1a’Ke 3UMOM.
Nnet cuinbHbBIN 10%K/b, PACKPOI 30HTHK, a TO Thl COBEPIIIEHHO MPOMOKHEIIIb.
S xouy, 4TOOBI BbI OBLITH 00JIeE BHUMATEIIbHBIM.
S1 He okuaa, 4TO Thl PACCEePAUIIIBCS.
OH TepneTh HE MOT, KOT/ia JIFOJIU TPOMKO CMESUTUCH
[Tana 3acTaBui €ro nepenucaTh ynpaxHEeHHE.
. S Bunen, 4To AHHA IpPUIILIA.
10 MBI cMOTpenH, Kak JETH UTPAKOT.

CoNORLDN

Test-paper
1.Give English equivalents:
Oproku, mapa Tydenb, ObITh TOTOBBIM K 4eMY-TH00., OCTajdbHas 4acTh pabOTHI,
XOIUTh B Mara3uH 3a [OKyIOKaMH, KIaThb KOTO-JIH0O, OCMaTpuBaTh
JIOCTOIIPUMEYATENbHOCTH, YHUBEPCANbHBIN Mara3uH, Kacca, ObITb Ha OTKPBITOM
BO3JlyX€, OBITh PACHOJIOKEHHBIM, MyTEIIECTBOBATH IO JENy/paiu yAOBOJILCTBUSA,
CJIAaBUTCSl 4eM-JIH00, MOJIb30BAThCS MOMYJISIPHOCTHIO, OBITh CIOCOOHBIM K 4YEeMY-
b0, OOpaTUThCA K KOMY-JIMOO, 3a 4eM-JIu00, OBITh JOJDKHBIM KOMY-JIHOO,
pacIiaTUThCS € JOJITaMH, 3alllMIaTh YTO-TMOO OT 4Yero Ju0o, MPUHHUMATH
pELIeHMs], HATOMUHATh KOMY-JIM00 O 4eM-T100, CeIaTh BCE BO3MOKHOE, 3HAYHUTh
(03HauaTh) OBITH B XOPOMIEM(IIJIOXOM) HACTPOCHHUU, COPBATh IUIAHBI, IPUOBITH B
CTpaHy(Ha CTaHIMIO), OBITh JTOJDKHBIM, MPEIyNpexaaTb Koro-mudo o yem-nuoo,
CJIEI0BAaTh COBETY, JI€JaTh YCIIEXU.
2. Give synonyms:
ready to go on, to cry, different, quickly, to take place, named, to make up one’s



mind, to accompany, to use, to turn over
3. Give antonyms:
expensive, late, to take off, war, appear, heavy, empty, the truth, grateful, present,
dangerous.
4. Put prepositions where necessary
1. Alot ... people ... different countries fight ... war because they want to live
. peace.
2. The Soviet people were fighting ... the freedom and independence ... our
country, defending it ... the German fascists.
3. When our village was liberated ... the enemy, my elder brother, who was
sixteen ... the time, joined ... the Soviet army.
4. Jack London had to begin earning ... living at ... early age.
5. Translate from Russian into English:
1. Crapsiit CMHUT 3a11aTUI BCE JIOJITHU, KpOME JIoMa rocnoauny ['puny.
2. Ckaxure, TMOXamylcTa, BalleMy JIpyry, YTO MbI TOJYYWIH OOJbBIIOE
YIOBOJILCTBUE OT €r0 JOKJIaJa BUepa.
Ywuras aHTIINICKHE KHUI'H, BEIITUCEHIBANTE HHTCPCCHBIC BBIPAKCHUA.
.HIO)II/I, CUACBIIMEC 34 CTOJIOM, TPOMKO pas3roBapuBalind U CMCAIINUCE.
TonbKO 4TO 3BOHUII MHKEHED, KIABIINI BAC BUEpA.
Bce HHIXCHCPDI, pa60Ta}01uHe B MUHUCTCPCTBC BHEIITHEN TOPIroBJIN JOJIKHbBI
3HAaTb HHOCTPAHHBIC SA3bIKH.
7. Bpl mojerure Tyma caMoJIeTOM WM ToeaeTe moe3aom?- S moemy Tyna
IIo€340M, XOTA 3TO U 3aliMeT Y MCHS HCCKOJIBKO ,Z[Heﬁ.
8. S Xxouy KyIuTh elie OJIMH TaJICTYK.
9. FOBOp}IT, 4qyTo CBOIO IICPBYKHO IIbCCY OH HalluCall IIPUMCPHO B
IMATHAAOATHIICTHCM BO3pPacCTC.
10.2Kanp, 9To BRI HE MOXKETE JaTh MHE UX aapeca. Ho ecnu BBl onuiere MHE
UX JIOM, 51, HABEPHOE, CMOTY €€ HalTH.
6. Make up situation using following word and word combinations.
“A journey”
to travel, by car, to the North, not, to know, the way, for the first time, to find out, |
wonder if you could ..., to have to stop for the night, in the woods, to be cross
with, no food to eat, to be hungry, not to be able, to go to sleep, to reach, to go with
the journey

©o 0k w

Test-paper

1.Give English equivalents:

Oproku, mapa Ty(denb, ObITh FOTOBBIM K 4Ye€MY-JIM00., OCTaJIbHAas 4acTh PadOTHI,
XOOUTh B MarasuH 3a TIOKYNIKamH, JKJaTh KOro-Tubo, OcMaTpuBaTh
JOCTONIPUMEYATEIPHOCTH, YHUBEPCATBHBIN Mara3wH, Kacca, ObITb Ha OTKPHITOM
BO3MIyX€, OBITh PACHOJIOKCHHBIM, MyTEIIECTBOBATH IO JCTY/paad yIOBOJILCTBUSA,
CJIaBUTCSl 4eM-JM00, TIOJIb30BAThCS MOMYJISIPHOCTHIO, OBITh CIIOCOOHBIM K YEeMY-
60, OOpaTUThCS K KOMY-H0OO, 3a 4eM-In00, OBITh JOHKHBIM KOMY-JHO0O,
pacIUIaTUTBhCS C JOJITaMH, 3allUINaTh YTO-TUOO OT 4Yero naubo, MPUHHUMATH
pEIIeHMs], HAIOMUHATh KOMY-JTH00 0 4eM-Tu00, ciefiaTh BCE BO3MOXKHOE, 3HAYUTh



(0o3HayaTh) OBITH B XOPOMIEM(IIJIOXOM) HACTPOCHUHU, COPBATh IUIAHBI, MPUOBITH B
cTpaHy(Ha CTaHIIMIO), OBITh JOJDKHBIM, MPEIyNpexaaTh KOro-iudbo o ueMm-iuoo,
CJICaA0BaTh COBCTY, ACIaTh YCIICXU.
2. Give synonyms:
ready to go on, to cry, different, quickly, to take place, named, to make up one’s
mind, to accompany, to use, to turn over
3. Give antonymes:
expensive, late, to take off, war, appear, heavy, empty, the truth, grateful, present,
dangerous.
4. Put prepositions where necessary
1. Alot ... people ... different countries fight ... war because they want to
live ... peace.
2. The Soviet people were fighting ... the freedom and independence ... our
country, defending it ... the German fascists.
3. When our village was liberated ... the enemy, my elder brother, who was
sixteen ... the time, joined ... the Soviet army.
4. Jack London had to begin earning ... living at ... early age.
5. Translate from Russian into English:
1. Crapsiit CMUT 3a171aTUI BCE JIOJITH, KpOME JIoMa rocnioauny ['puny.
2. Ckaxure, MOXKamyWcTa, BalleMy IPYTy, YTO MbI TOJYYWJIH OOJBIIOE
YAOBOJIbCTBHUEC OT €TI0 JOKJIaaa BUCpPaA.
Yuras aHTIMACKUE KHUTH, BBIITMCHIBAUTE HHTEPECHBIE BBIPAKECHUS.
.HIOI[I/I, CHUACBIINC 3a CTOJIOM, I'POMKO pa3roBapuBaid U CMCAINUCH.
Toapko 4TO 3BOHMII HHXKCHCD, )K,Z[aBIHI/Iﬁ BaC BUYCpa.
Bce HHIXCHCPHI, pa60TaIOHII/I€ B MHUHHUCTCPCTBC BHEIITHEH TOPIroBJIn
AOJDKHBI 3HAaTh HHOCTPAHHBIC A3bIKH.
7. Bbl mosietuTe TyJga caMoOJIETOM WM moenete moe3aom?- S moexy Tyaa
IIOE€3JI0M, XOTS 3TO U 3aMET Y MEHSI HECKOJIBKO JTHEM.
8. S xouy KyIuTb €Il OJIUH TaJICTYK.
9. T'oBopsAT, UYTO CBOIO TMEPBYID TMbECy OH Hamucad MPUMEPHO B
IITHAAOATUIICTHEM BO3pPACTC.
10.2Kanp, yTo BBl HE MOXeTe AaTh MHE WX aapeca. Ho ecnu Bbl omuiere
MHE UX JO0M, 5, HABEPHOE, CMOTY €€ HANTH.
6. Make up situation using following word and word combinations.
“A journey”
to travel, by car, to the North, not, to know, the way, for the first time, to find out, |
wonder if you could ..., to have to stop for the night, in the woods, to be cross
with, no food to eat, to be hungry, not to be able, to go to sleep, to reach, to go with
the journey
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Test-paper.
I. Give English equivalents:

1. Bopnba 10.copBathb miaHbl
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9.

OXHAaTh(paCCUUThIBATh 11.mpuObITEH B cTpaHy (Ha CTAaHIIUIO
y

HAIIOMUHATh KOMY - JTM0O O YeM - 12.moaBe3Tu KOro-nudo

160( KOMY-JT00 YTO-T100) 13.mpenynpexaaTs KOro-aido o uem
JO’KUJIAThCS CBOEU Ovepen 1160

poiTu 6€3 ouepeau 14.pexomeHgaTEILHOE TUCHMO
Ka3aTbCs 15.mpeIrath OT pagocTu

CeNaTh BCE BO3MOXKHOE 16.cnenoBarb coBety

YIUBISATHCSA KOMY-TH00 (uemy- 17.maTepecoBaThCs UeM-JIH00

160) 18.mpou3BOANTH BIICUATIICHUE HA
MPUHAIJICKATH KOMY-JIH00 KOro J1n0o

I1. Give antonyms:
Present, safe, calm, to rise, painful, to set, to lend, to lose.

I11. Give synonyms:
To come, to approach, to rise, to turn over, to pass, for good, once, to go (come)
into, entertainment, gay, fond, an opportunity, to be on, to applaud, to act

IV. Put adverbs or prepositions:

1.

2.
3.

4.

5.

6.

It has just been announced... the radio that a famous French actor is arriving
...Moscow ... a few days

When did the World War 11 break ...?

The children jumped ... joy when they saw the New Year tree .... the
middle ... the room.

A lot of people passed ...a small picture painted ... the young artist without
stopping to look ... it

| can’t play ... the piano myself but | am fond ... going to concerts. |
always enjoy ... them very much.

The other day a man came ... ... me ... the street and asked me to give him
a light.

V. Translate into English:

1. Xots ObLI0 OYEHB MMO3/IHO, OH MPOJI0JHKaT paboTaTh HAJl JOKIAA0M,
KOTOPBIN OH COOMpAJICS JeNaTh Ha CIEAYIOIIeH Helee.

2. 51 y3Hau 3TOrO 4enoBeKa, Kak TOJIbKO OHA KOHYMJIA MHE €0 OMUCHIBATh.

Kaxkoit mHOCTpaHHBIH SI3bIK BBl U3YYaJId, JO0 TOTO KaK MOCTYIUIN Ha

(bakyIbTET HHOCTPAHHBIX S3BIKOB?

4. Korja Mbl MOJHSIMCH HA MAPOXOJl, ObLIO YK€ TEMHO.

5. S mpomry Bac pa3roBapuBaTh CO MHOW BEKIIUBO.

6. S HuKorIa He cibIaN KaKk OHU TOBOPST MO - aHTJIUHCKH.

7. Onu HaOIIOMATH, KaK KOPaOJIb MPUOIIKAJICS K Oepery.

8

Q.

1

w

. Korna 3akonuunace Benukast OtreuectBeHHasi BoHa?
Korma mogusicst Betep, Mbl yke 01aronoiryqHo qo0paiuck 10 oepera.
0.0H cobupaincs ckazaTb MHE YTO-TO €IIIe, KOT/la €ro mpepBai CTyK B
TIBEPb.
11.MosxeT OBITh, OHA OOBSICHUT BCE cama.



12.TlpounTaiite 3Ty CTaThIO CaMU, XOPOLIO?

13.HukTO HE 3aCTaBUT €ro MPEKPATUThH KypHUTh.

14. MHTepecHo, 9TO 3aCTaBISIET BAac JENIaTh BCE B CIICIIKE.

15.Bs1 xoTenu, uToObl AHHA cliena ele (CHOBa) , HO OHa MOMPOoCcHya He
3aCTaBIATh €€ OOJIBIIE MMeTh, TOTOMY YTO OHA OYEHb ycTaja.

EXAMINATION TEST PAPER 2 course
I. Give English equivalents:
BKJHO‘-I&TB(BBIKJHO‘-I&TB) CBCT; MBITb I'OJIOBY; HAaJACBATb I-ITO-.]'II/I60; Oorna3abIBaTh Ha
I-ITO-J'II/I6O; KOHYUTBCA, YTO-TO CIY4YWJIOCH C ..., YTHOI' B HOPAAKC, TaK MHIIO C
Balllel CTOPOHBI; CEPAUTHCS HA KOro-In0OO; MPUHSATH PEIICHHUE; OLEHKA 10
npcaAMCTY, ToOpaAUTHCA I-ICM-JII/I60; YBJICKATLCA, 3aHUMATbCA, oTACIaThCA,
M30aBUTLCS OT YEro-JIM00; JO3BOHUTHCS, JMHHS 3aHATA; OBITH CIIOCOOHBIM K
yeMy-JI100; OpbI3raTh(cs); Y>KacHBIM, MPOTUBHBINA, COCYJIbKa; MPOTHO3 IOTOJIbI;
CTpallIHbIM, TPOMAIHBIN; JAbIXaHWE, BCE YJIaaUTh, IMPUTOTOBUTH;, COOMpPATHCSA
clenaTh 4TO-M00; JOTOHSATH, O00BEXaTh, OCMOTPETh; NPHUOBITH(B CTpaHy, Ha
CTaHIIMIO); TMOJydYaTh NPEACTaBICHHUS; OTPOMHBIN; YpE3BBIYAWHO, OYCHB;
cnyqaﬁHo HATOJIKHYTBCS, C YAUBJICHHUEM, IIPUBJICKATD ype-JIU00 BHUMAHUE.
Il. Give antonyms
Satisfy, expensive, unusually, fortunately, dull, enter, to be asleep.
I11. Give synonyms
Sights, magnificent, suggest, broad, arrive, visit, expensive, to be about, settle,
tremendous, remain, close, beastly, enter, repair.
IV. Put adverbs or prepositions
Ann begins to work ... half past eight.
The students ... our group are never a minute late ... classes.
Our nephew is very good ... maths.
The students are proud ... their institute.
Try to getrid ... this gross mistake.
Be careful! Don’t splash mud ... passers-by.
There is a bridge ... the river.
A lot ... tourists ... various countries.
Mary was most interested ... the museums. She was impressed ... the
beautiful things she saw there.
10. The dean’s speech made a great impression ... the students.
V. Use the correct form of the verb in the adverbial clauses of time and
condition

1. If you (to translate) this article into Russian, | ( to use) it in my report.

2. When my friend (to come) to Moscow we (to go) to the Bolshoi Theatre.

3. Don’t forget to pay for your dinner before you (to leave) the canteen).

4. You (to have) to work hard at the laboratory if you(to miss) the lesson).

5. I (not to have) dinner before Mother (to come) home.
VI. Use the following sentences in indirect speech.

1. He says: “l am sure she will come in time”.
2. Peter says: “ I’ll be waiting for you at the station”.

ooNoRWNE



My mother says: “ Don’t serve desert before I clear the table”.

She asked me : “Will you be angry with me?”

He said: “ | go to the University every day”.

They asked us : “When will you go to the cinema?”

Roger said: “My uncle has been here more than once”.

The mother asked her son: “Why have you spent so much money on

sweets?”

9. Fanny asked her friend: “ Where did you during your vacation?”
10.Bill said: “ I remember she was good at singing.

VII. Translate from Russian into English:

1. Mul crapacMcCs IpPpUHUMATL Y4YaCTUC B JHUCKYCCUSAX O HOBBIX
bunpmax.

2. 'Y Hee XOpoIlne OIEHKH 110 BCEM MpeaMETaM.

3. Ha nmpommnoit Henene y Hac Obl1a KOHTPOJIbHAS . Sl MoTydria Tpu.

4. HenpusTHO ryJiiTh, KOTJa HEOO MOKPHITO Ty4YaMU U UJIET JO0XK/Ib, a
aBTOOYCHI M MAIlIMHBI 3a0PBI3TUBAIOT IPOXOKUX BOJAON U TPA3BIO.

5. 3epHo HaumHaeT co3peBaTh. CKOPO HaUHETCA YOOPKaA ypoxkKasi.

6. MpI ycnplmany mo paauo, 9To Ha CIEAYIOIINNA AeHb MOPO3 OyaeT
€IIC CUJIBHEC.

7. CKOJIbKO BpEMEHHM BaM OYIET HYXHO, 4YTOObl 3aKOHYUTH 3Ty
paboty. — OKoJI0 MOJyTOpa YacoB.

8. MHe xoTtenock Obl OBITH Ha CBEKEM BO3JIyXE.

9. I[aBaI/ITe BI)II/IIIGM Ha CJIGI[YIOIHGI/I OCTaHOBKE U HOI/I,Z[GM IICIIKOM.

10.Moit npyr npeasioKul MHE MTONUTH C HUM B Teatp.

NGO

EXAMINATION TEST PAPER 2 course

I. Give English equivalents:
BKJ’IIO‘I&TL(BBIKJ’IIO‘I&TL) CBCT, MBITH I'OJIOBY,; HAaACBATb I{TO-JII/I60; OoI1a3abIBaTh Ha
IITO-.]'II/I60; KOHYHUTBCA, 4YTO-TO CIY4YHJIOCH C ..., YTIOI' B IOPAAKC, TaK MHIIO C
Baleu CTOPOHBI; CCPAUTHCA Ha KOFO-J’II/I60; IMPUHATH PCHICHUC; OLCHKA II0
npeaAMCTY, ropauTbCs I{GM-J'II/I6O; YBJICKATbCA, 3aHUMAaThCA, OTACIaThCA,
N30aBUTHCA OT 4YEro-jin0o0; JO3BOHUTHLCS, JUHUS 3aHATA, OBITH CIIOCOOHBIM K
yeMy-JI100; OpbI3raTh(cs); Y>KacHbBIM, MPOTUBHBINA, COCYJIbKa; MPOTHO3 IOTO/IbI;
CTpallIHbIA, TPOMAIHBIN; [bIXaHUE; BCE YIAIUTh, NPHUTOTOBUTH; COOUPATHCS
caenaTh 4TO-TM00; JTOTOHSATH; 00BEXaTh, OCMOTPETH, MPHUOBITH(B CTpaHy, Ha
CTaHIIMIO); TMOJy4YaThb NPEACTABICHHUS; OrPOMHBIN; YPE3BbIUYAWHO, OYEHB;
CJ'Iy‘-IElfIHO HATOJIKHYTBCA,; C YIUBIICHUCM, IIPUBJICKATD HLC-HH6O BHUMAHUC.
I1. Give antonyms
Satisfy, expensive, unusually, fortunately, dull, enter, to be asleep.
I11. Give synonyms
Sights, magnificent, suggest, broad, arrive, visit, expensive, to be about, settle,
tremendous, remain, close, beastly, enter, repair.
IV. Put adverbs or prepositions

1. Ann begins to work ... half past eight.

2. The students ... our group are never a minute late ... classes.



Our nephew is very good ... maths.
The students are proud ... their institute.
Try to get rid ... this gross mistake.
Be careful! Don’t splash mud ... passers-by.
There is a bridge ... the river.
Alot ... tourists ... various countries.
Mary was most interested ... the museums. She was impressed ... the
beautiful things she saw there.
10. The dean’s speech made a great impression ... the students.
V. Use the correct form of the verb in the adverbial clauses of time and
condition
1. If you (to translate) this article into Russian, | ( to use) it in my report.
2. When my friend (to come) to Moscow we (to go) to the Bolshoi Theatre.
3. Don’t forget to pay for your dinner before you (to leave) the canteen).
4. You (to have) to work hard at the laboratory if you(to miss) the lesson).
5. I (not to have) dinner before Mother (to come) home.
VI. Use the following sentences in indirect speech.
He says: “l am sure she will come in time”.
Peter says: “ I’ll be waiting for you at the station”.
My mother says: “ Don’t serve desert before I clear the table”.
She asked me : “Will you be angry with me?”
He said: “ | go to the University every day”.
They asked us : “When will you go to the cinema?”
Roger said: “My uncle has been here more than once”.
The mother asked her son: “Why have you spent so much money on
sweets?”
9. Fanny asked her friend: “ Where did you during your vacation?”
10.Bill said: “ I remember she was good at singing.
VII. Translate from Russian into English:
MgI cTapaeMcs MPUHUMATD YYaCTUE B IUCKYCCHUSX O HOBBIX (PHIIbMax.
V Hee XOpouIre OUCHKH 110 BCEM ITPCAMCTaM.
Ha npouuioii Heene y Hac Obliia KOHTPOJbHAS . S mosydnsia TpH.
HerI/I}ITHO T'yJiaTh, KOrJa H660 IIOKPBITO TydYaMHM H HACT [JOXKIb, a
aBT06yCBI 1 MalllMHBbI Sa6pI>IBFI/IBaIOT IMPOXOIKUX BOI[Oﬁ U I'PA3BIO.
3epHO HauUMHAET co3peBaTh. CKOPO HAYHETCS yOOpKa ypoxKasi.
6. MBI ychpliaii MO Pajydo, 4TO Ha CICAYIOMUA JIEHh MOpPO3 OyIeT elie
CUJIBHEC.
7. CKOJIbKO BpEeMEHHM BaM OyJeT HY)KHO, YTOObI 3aKOHUUTH 3Ty padoTy. —
OkoJ10 MoJIyTOpa 4acos.
8. MHe xoTenoch Obl OBITH Ha CBEKEM BO3/IyXE.
9 I[aBaI/ITe BBII/II[eM Ha CJ'IGI[YIOIHGI/I OCTAHOBKEC U HOI/II[GM IICIIKOM.
10.Moit apyr npeIoKUI MHE TIOWTH C HUM B TeaTp.
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A

1.My brother __ speak English but he _ not speak French.

a) can, must b) can, can

C) must, can d) may, can

2. I'smoke here? —No, you __ not!

a) can, must b) can, need

C) may, must d) may, can

3. | pay for the books at once? — No, you __ not. You __ pay for them in a day
or two.

a) must, need, can
C) must, can, may

b) can, can, must
d) may, must, need

4. Why have you done it? — Oh, there are ___ reasons for it.

a) much b) a little

C) many d) little

5. Urals separate _ Europe from ___ Asia.

a) ---, the, --- b) the, ---, ---

c) the, ---, the d) ---, ---, ---

6. Great Britain liesin ___ eastern part of ___ Atlantic Ocean.
a) ---, the, --- b) the, ---, ---

c) the, the, the d) ---, the, the

7. My sister likes to play __ piano, but I prefer to play __ chess.

are on the table, and these are my

13. Every time | go to supermarket | ask __ why | go shopping often.

a) the, the b) the, ---

C) ---, the d)a,a

8. Excuse me, but does this umbrella belong _ you?
a) to b) for

c) at d) with

9. I listen ___ the radio to know the weather forecast.
a) at b) ---

c)on d) to

10. The students often translate English texts __ Russian.
a) to b) in

C) into d) on

11. My cat catches a lot of .

a) mouse b) a mice

C) mice d) a mouse

12. Whose spectacles are these? —
spectacles.

a) your b) our

C) yours d) their

a) my b) mine

c) myself d) they

14. The British Queen is certainly one of __ women in the world.

a) rich
C) richer

b) the richest
d) not rich



15. This cafeteria was ____ before they opened the new one.

a) popular b) most popular

C) more popular d) the most popular
TEST 2" year

B

1. I come to see you tomorrow at ten o’clock?
a) can b) need

C) must d) may

2.1 be at the Institute at 8.30.

a) must b) may

C) can d) need

3. Thatis great! Itis__ meal you have ever cooked.
a) good b) best

C) better d) the best

4. Thisis ___ film. I’ve ever seen

a) more interesting b) most interesting

c) the most interesting  d) not interesting
5. The children studied hard, and as a result they passed the exams ___ of all.
a) good b) best

C) better d) the best

6. Thisis ___exiting exhibition I’ve ever visited.

a) more b) the most

C) most d) less

7.1’m ___ interested in mathematics than in languages.

a) much b) many

c) less d) little

8. Mississippiis __ longest river in __ world.

a) the, the, the b) the, ---, the

c) ---, the, --- d) the, ---, ---

O.ldon’tgoto _ Institute by  bus.

a) the, the b) an, ----

C) the, --- d) ---, ---

10. “Come home __ Christmas Day, we’ll be waiting for you™ — my mother
always says to me.

a) in b) ---

Cc) on d) at

11. The comic told his jokes, but nobody laughed __ him.
a) on b) at

C) under d) about

12. Whose house is it? — It’s .

a) my b) mine

C) her d) our

13. We wished the bride and groom happiness in ___ new life together.
a) there b) theirs

c) their d) these



14. Excuse me, could you move? | cannot see :

a) something b) nothing

c) anything d) none

15.  isat home and no one knows where they are.
a) anybody b) everybody

c) somebody d) nobody

TunoBbie KOHTPOJIbHBbIE 32 IaHUSA

KOHTPOJIbHasA padoTa

1. Translate the words into English (using lessons 1-4)

YCTaBUTHCA, 00bEIMHATHCS, PA3INYaThCs, YI00CTBO, MOIaraThecs, n30eraTs,
pEUENT, TOJIbIH,

OTKa3aThCs, OOCOM, CHOCKA, IIEAEBpP, MOCTOWHBIN, YrollleHUE, JICUCHHUE,
MPUXOJIUTh HA YM,

HacllaXJeHue, 10Ta1aThCsl, HAXKUMATh, )KEPTBa, 11€J1b, YCUIIHE

2. Translate the phrasal verbs into English (using lessons 1-4)
MpoCMaTpuBaTh, yXakuBaTh, UCKaTh, 3aJaBUTh, 0003HAYaTh, MPEOAOJIETD,
BEPHYTHCH,

OTBEPHYThCS, BHIBEPHYTHCSI HAM3HAHKY, OKa3aThCs, MEPEBEPHYTh BBEPX THOM,
MOSIBUTHCS,

JTO0UTH, CKPHIBAThH

3. Translate the phrases into English (using lessons 1-4)

clenarh MEpPEeKIINYKy, HE CBOAUTH IJa3 C K-JI, ObITh MOXOXHM Ha, MEPEBECTH
B3IJIA] Ha,

CHUBUTH Kap, YUTaTh MpO ceOs, U300pa3UTENbHOEC U MPUKIAJHOE HCKYCCTBO,
O0OBSBUTH

3a0aCTOBKY, SIBUThCSI HEOXHUJAHHOCTBIO /Jis, HA KYCKH, BBICMEHBATbH, B
IIyTKYy, pajad K -,

MPUHAPSIIUTHCS, MEIIATh, TPUYHHSITH O€CIIOKOWCTBO, TI0O TAKOMY CITy4alo,
MPUIEPKUBATHCS

JIMETHI, BBIUCATH PELETTHI

4. Translate the sentences into English (using lessons 1-4)

1. JI»0H ka1 ¢ HETEPIIEHUEM BCTPEUU CO CBOUM JIPYTOM.

2. 51 He Hax0XKy OOJIBLION Pa3HUIIBI B CTUJISIX ITUX ITUCATENIEH.

3. TonpkoO MATEPO M3 HAC MPUCYTCTBOBAIM HAa YPOKE, OCTAJbHBIE CTYJIECHTBI
MONUIM Ha

cobpaHnue.

4. OH yno0HO pacrooKUIICS B Kpeciie U 3aKa3al yalky Kode.

5. OOH 6su1a obpazoBana B 1945 r. B CIIIA.

6. bei1o ObI ecTecTBEHHO, ecii ObI BbI HaKa3alin pPeOCHKA 3a ero MoBECHUE.

7. MBI HE MOXEM yAEPKATBCA OT CMEXa, KOra CMOTPUM Ha HETro.

8. 51 mepeBey TEKCT MPHU YCIOBUU, YTO BbI JAJIATE MHE CIIOBAPh.

9. JlokTOp mpormnucai MHE JEKapCTBO OT TOJIOBHOM OO0JIH.

10. OH He B COCTOSTHUU NETh CErOHSs, Y HET0 OOJIUT TOPJIO.



11. V3ke cIuIKkom X0JI0THO 9TOOBI XOIUTh O€3 TOJIOBHOTO yOopa.

12. B kakux yCJIOBUSIX BbI JKWJIM B IETCTBE?

13. Ctynentam OyJieT TPYAHO 3alIMCHIBATh €T0 JIEKIIHIO.

14. He cTout cuaeTh 371€Ch 10 5 4acoB.

15. I[loGena OblIa oAeprkaHa IIEHOM KU3HU aJiMUpaa.

16. Ote1nr Oosisics, YTO MaMa MOXET MIPOCTYIUTHCS, €CIIU BBINIET.

17. Mama BcTaBasia ¥ caJinjiach BO BpeMs €/1bl, IPUHOCS U YHOCS OJro/1a.

18. YV Hero xeHa u Tpoe J1eTell, KOTOPBIX OH JIOJKEH COIEPIKATh.

5. Use the appropriate form of the verbals in brackets.

1. She seems (to work) at her course paper since spring and says she has still a lot
(to do).

2. It ought (to do) long ago.

3. The next morning he seemed (to forget) it all.

4 No words can describe it, it must (to see).

5. (to do) all that was required, he was the last to leave the office.

6. (to inform) of their arrival the day before, he was better prepared to
meet them than

anyone of us.

7. He suspected her of (to give) the police information about him while the workers
were on

strike.

6. State the functions of verbals and name them.

1. The British Museum is too big to be seen in an hour or so.

2. Father decided to take a holiday from his office so as to help in celebrating the
day.

3. It was necessary to make it in a day.

4. | think the best way to get a general idea of a country is to study the map.

5. It's no use discussing it now, we must act.

6. The car began moving down the road.

7. By studying early in the morning he saved a good deal of time.

8. On reading her letter he had once more a feeling of disappointment.

9. | sat quite silent, watching his face.

10. He wished to say something sympathetic, but, being an Englishman,
could only turn

away his eyes.

11. It was a bright Sunday morning of early summer, promising heat.

7. Translate into English using complexes with verbals.

1 Bbl He Bo3pakaeTe, €Civ s 3ail1y K BaM CEroAHs1 Be4yepom?

2. OH He 3aMCTHUJI, YTO KTO-TO CIICAUT 3a HUM, U IIOHAB 3TO, PCIINT U3MCHUTD CBOH
ITyTh.

3. OHa 3HaJya, 9YTO OH JKECTOKHI YEJIOBEK, M HE XOTeJa, YTOOBI €€ CecTpa BhIXOIMIIA
3a HETO

3aMyX.

4. N3BeCTHO, 4TO pUMJISIHE IOCTPOUIIM HA BpUTAaHCKHUX OCTPOBAX XOPOUIUE TO0POTH
1 MHOTI'O



KPEIIOCTEN.

5. [lonararot, 4yTo 3Ta MO3Ma ObliIa HaNKMCaHa B § BEKeE.

6. Boripoc ObuT CTUIIKOM HEOKUJAHHBIM, YTOOBI 51 MOT HA HET'O OTBETHUTh.
7. [lpenonaBaTenb HacTauBall, YTOOBI CTYACHTHI 3alIMCHIBAIIA HOBBIE BBIPAKEHUS.
8. 51 He 010010, YTO THI MPOMYCTHI TAK MHOTO 3aHSTH.
9. Jlexan He coryiacuicsi, YTOObI COOpaHUEe OTIOKUIIU.

10. MbI yBepeHbI, YTO MUCHMO OBLIIO MOJTYYEHO BO BPEMS.
11. Oren 6b11 BO3MYIIEH TEM, YTO ChIH HE MOCIIYIIAJICS €TO.
12. Tak kak OBLJIO TEIJIO, IETU CHAIHM Ha OTKPHITOM BO3JIyXE€.
13. beIJ10 OYEeHb TEMHO, TaK KaK Ha HeOe He ObIJIO HU OJHOM 3BE30YKH.
14. bbu1O CABINIHO, KaK I/1€-TO BAAJIEKE UIpajia My3bIKa.
YcTHbBIE 3K3aMeHallMOHHBbIE TeMbl (1 cemecTp)

1. My future carrier.

2. My visit to a dentist.

3. My visit to a sick person

4. My last being on sick leave

5. Sightseeing in London. The Tower

6. Sightseeing in London. St. Paul's Cathedral

7. Sightseeing in London. The Houses of Parliament.

8. Give your idea of a festive table (dinner)

9. The book I’ve recently read.

10. English meals

TemaTuka KOHTPOJIBHBIX padoT. (1 cem)

KonTposnbsHas pabora o 1 yactu 1 ypoxa.

KonTposnbsHas pabota o 2 yactu 1 ypoxa.

KonTposnbHas pabota o ¢gopmMam MHPUHUTHBA
KonTponbnas pabota mo GyHKIUSIM HHOUHUTHBA
KonTponbHas paboTa mo KOHCTPYKIIUSM HHPUHUTHBA
KonTponbhas pabota ”HQUHUTHBY UTOTOBAsI
Kontponbnas pabota mo 1 gactu 2 ypoka

Kontponbnas pabota mo 2 gactu 2 ypoka

9. KonrtponbHas paboTa 1o ¢opmam repyHaus

10. KonTtpoasHas pabota o GyHKIUAM TepyHIUs

11. KoHntponbHas paboTa Mo KOHCTPYKIIUSAM TepYHIUS

12. KoHTtponbHas paboTa Mo repyHANI0 UTOrOBas

13. KontponsHas pabota o 1 wactu 3 ypoka

14. KontponbHas paboTa no 2 yactu 3 ypoka

15. KontponsHas pabota o opmam nmpudacTus

16. KoHntponbHas paboTa mo PyHKIMSIM MPUIACTHUS

17. KouTtpomabHas paboTa M0 KOHCTPYKIUSAM

18. KontponpHas paboTa mpUYacTUIO UTOTOBAs

19. KontponbHas pabora no 1 yactu 4 ypoka

20. KontponbHas pabota no 2 yactu 4 ypoka

TemaTnka KOHTPOJIBHBIX PadoT. (2 cem)

1. KonTtponbsHas pabora o 1 gactu 5 ypoxa.
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2. KonrtposnpHas pabora 1o 2 4actu 5 ypoka.

3. KouTponpHas paboTa 1o cocjararejibHoMy HaKJIOHEHUIO. Y CIIOBHBIE
PEIIOKEHHUS.

4. KonrtponbHas paboTa Mo cociarareabHOMY HAaKJIOHEHHUIO. THUIIbI
NPUIATOYHBIX TIpeiokeHnit (Subject clause, object clause)

5. KontpoibHas paboTa 1o cociaraTelibHoMy HakiaoHeHuto.(adv. mod. of
purpose, time and place, concession)

6. KonrponpHas paboTa mo cociaratelbHOMYy HakJoHeHHIO.(predicative clause,
adv. mod. of comparison)

7. KonTtponbsHas pabota o 1 gyactu 6 ypoka

8. KontpomnpHas pabota no 2 yactu 6 ypoka

9. KontposnpHas paboTa 1o cociaraTelIbHOMYy HaKJIOHEHHIO HTOTOBasl.

10. KontpomnpHas paboTa Mo MOJaIbHBIM TJIaroyiaMm (may, can)

11. KoutponbHas padoTa 1o MoJaibHBIM Ti1aroixam (must, have to, should, ought
to, to be to)

12. KoHTtponbHas paboTa o MoJaibHbIM r1arojiam (need, dare, shall, will, would)
13. KontponsHas padota no 1 yactu 8 ypoka

14. KontponbHas paboTa no 2 yactu 8 ypoka

15. KontponbHas paboTa Mo MOJIalIbHBIM IJIarojaM UTOroBas

16. KontponbHas paboTa 1o MOAAIbHBIM IJIarojiaM U COCIaraTeaIbHOMY
HAKJIOHEHUIO.

7.3. MeToanueckne MaTepuabl, ONpede/silOlHe NPOUEAYPY OLEHHBAHUS
3HAHMI, YMEHHUH, HABBIKOB M ONBITA JACATEJbHOCTH, XAPAKTEPHU3YIOLIHMX
3Tanbl (OPMUPOBAHUSA KOMIIETECHLMH.

KOHTponp OCBOEGHMS CTYAEHTOM JMCLUIUIMHBI OCYIIECTBISAETCS B paMKax
MOIYJIBHO  PEUTMHrOBOM cucteMbl B JM, BKIIOYaOMMX  TEKYIIYIO,
IIPOMEKYTOUYHYIO U UTOTOBYIO aTTECTALUIO.

[Io pe3ynapraTaMm TEKyIIETO W MPOMEXYTOYHOIO KOHTPOJIA COCTaBIISIETCS
aKaIEeMUYECKUM PEUTUHI CTYJEHTA IO KaXJOMY MOJYJIIO U BBIBOAUTCA CPEOHUM
PEUTHHT 10 BCEM MOIYJISIM.

IIo pe3ynbraTaM UTOTOBOIO KOHTPOJIS CTYAEHTY 3aCYUTHIBACTCS TPYILOEMKOCTD
quctuiuinHel B JIM, BbicTaBisieTcd AU GepeHIUpOBaHHAsT OTMETKA B MPUHATOU
cucreMe OajuloB, XapaKTEpU3YHOIlas KayeCTBO OCBOEHHUS CTYIEHTOM 3HAHUHU,
YMEHUH Y HaBBIKOB 110 TaHHOM JAMCLMILIAHE.

DOopMBI KOHTPOJISL: TEKYIIHU KOHTPOJIb, TPOMEKYTOUHBINA KOHTPOJIb IO MOYJIIO,
UTOTOBBIN KOHTPOJIb O JUCLUIIIMHE IPEIIIONAratoT CIEAYIOIIEE paclpeieiIeHue
OaJLIOB.

Tekymuii KOHTPOJIb:

e [I0ceIaeMocTs 3auaTuil 10 0auIoB

® AaKTHMBHOE y4YacTHE€ Ha MPaKTUYECKUX 3aHATHIX 50 6ayioB

e BBINOJIHEHHE JOMAIIHUX padoT 40 OamioB

® MaKCHMAaJbHOE KOJIMYECTBO OAJJIOB 3a MPOMEXKYTOUHBINH KOHTPOoJb 100

0asioB



MakcumanbHOE€ CyMMapHOE KOJIMYECTBO OAIIIOB TIO pe3yiIbTaTaM TEKYIIeH padoThI
U1 Kaxxaoit Tembl -100 6aios.
[TpoMekyTOUHBIN KOHTPOJIb OCBOCHUS Y4EOHOT0 MaTepHaia o KaxjaoMy MOAYJIIIO
MPOBOJUTCS MPEUMYILIECTBEHHO B (POpME TECTUPOBAHMUS.

MuHUMalIbHOE KOJIMYECTBO CPEIHMX OaJJIOB MO BCEM MOIYJISIM, KOTOPOE J1aeT
IPaBoO CTYACHTY Ha MOJIOKUTEIbHbIE OTMETKU 0€3 UTOTOBOIO KOHTPOJISI 3HAHUIA:
- oT 51 o 666amia — yA0OBICTBOPUTEIHHO
- oT 67 1o 85 Gana - XopoIIo
- ot 86 1o 100 6anmna - OTIMYHO
- oT 51 u BbIIlIE - 3a4UET
WTOTOBBIN KOHTPOJH MO AUCIHMIUIMHE OCYIIECTBIACTCS B MPEUMYIECTBEHHO B
dopme TecTUpoBaHHMS 10 OaUIBHO-PEUTHHTOBOM CHUCTEME, MaKCHUMAaJIbHOE
KOJIMYECTBO KOTOPHIX paBHO -100 6asios.
WrtoroBasi oreHka MO JUCHUUIUIMHE BBICTABJISETCS B Oaiax. YJIEIbHBIA Bec
UTOTOBOTO KOHTPOJISI B UTOTOBOM OIIEHKE MO AMCIHUIUIMHE cocTtaBiser 50 %
cpenHero 0ajia mo BCeM MOAYJISIM.

8. [IlepeyeHb OCHOBHOWI W [JONOJHHMTEJNLHOW Y4YeOHOl JHMTEPaTYpBHI,
He00X0 MO 1J151 OCBOCHUS M CIUIINHBI.
OcHoBHas:

1. Apakun B.JI. [Ipaktuueckuii Kypc anriauiickoro sizbika M.,2006

2. Tomumprackuii 1O. b. I'pamatuka: coopuuk ynpaxkuenuii. CII6.: Kapo, 2007

Memoouueckue pazpabomku no oucyuniune

3. AramumpizoeBa C. U. (AcaimeBa) VYueOHOe 1mocobWe 1O TrpaMMaTHKE
aHTJIMACKOTO $I3bIKa JUISl CTYIEHTOB 2 Kypca, U3y4arolIuX aHTJIUHUCKHUI S3BIK Kak
BTOPON MHOCTPAHHBIN .

4. Bce npeiiory aHTJIMKUCKOTO sI3bIKa. Y4eOHoe mocobue (KHUra)

2007, ITandunora O.H., Buktopus mitoc

JlaHHasi KHMra BKJIFOYAET MPAKTUYECKHU BCE MPOCTHIE U CIOKHbBIE TIPEIOTH
AHTJIMHACKOTO SI3bIKA U CIOCOOCTBYET COBEPLIEHCTBOBAHUIO 3HAHUI IO MX
NPUMEHEHHUIO U yNIOTpeOIeHn 0. Y 4eOHoe Moco0ue COAEP>KUT MOTHYIO
XapaKTEPUCTHUKY MPEUIOTOB, X Kiaccudukaruto. [IpuBoasTcs aHanoruu ¢
PYCCKHUM SI3bIKOM. JIaHO MOJIHOE ONKUCAaHNE 3HAYCHUH MPEIIOTOB,
WLTIOCTPUPYEMOE TIpUMEpaMu yroTpeoieHus ... hitp://www.iprbookshop.ru

5. AHIMMICKUI A3BIK [ DIEKTPOHHBIN pecypc] : MPAKTUKYM 10 TPaMMAaTHKE JJIs
CTYJIEHTOB 2-T0O Kypca JTHEBHOIO OT/eNIeHUs. Y 4eOHO-MeToInYecKoe mocodue / .
— DJEeKTPOH. TeKCTOBbIE AaHHble. — KemepoBo: KemepoBckuil rocynapcTBeHHbIN
UHCTUTYT KyJIbTyphl, 2007. — 42 ¢. — 2227-8397. — Pexxum nocryna:
http://www.iprbookshop.ru/22062.html

JlonosiHUTE ILHAS


http://www.iprbookshop.ru/1127.html
http://www.iprbookshop.ru/

1. bouk H.A.YueOuuk anrmumiickoro s3eika M.,2004
2. Bror Aramup3oesoii C. . www.englishfile100.blogspot.com
3. Bnor Mucuesoii JI.A. www.grammar-for-englishstudents.blogspot.com

9. IlepeyeHnb pecypcoB HHPOPMAITMOHHO-TEJIEKOMMYHUKALIMOHHOM CeTH
«/HTEepHEeT», HEOOXOAUMBIX VISl 0CBOCHMS JUCHHUILINHBI.

HNHuTepHer-calThl
Busuu

Orot pecypc sBasercs npoektom FOHECKO. 3xech MOXHO BBIy4YHUTh Maccy
MHOCTPAaHHBIX SI3bIKOB IIyTEM OOILEHUS ¢ APYTMMHM MOJIb30BATENIIMUA U BBITOJIHSASA

3aaHus.

Pexxum moctyna: https://www.busuu.com/ru (mata oopamierus: 06.06.2018)

LingualLeo

[TopTan mig n3y4eHus aHTIIMACKOTO S3bIKA, HA KOTOPOM CTYJI€HTBI CMOTYT YUTAaTh
CTaTbH, CIyIIaThb MY3bIKy U CMOTPETh CEpHalIbl, U3y4as TaKUM CIIOCOOOM S3BIK.
3aTeM WM IIPEACTOUT BBIIOJIHATH 3aJaHUS, KOTOPBIE IIOMOTYT 3aKpEIUTH
BBIyYEHHBIE CJIOBA.

Pexxum moctyna: http://lingualeo.com/ru

(mata obpamenus: 06.06.2018)
Lang-8

OTOT cepBUC MOMOXKET yCOBEPIIEHCTBOBATh MUCHMEHHYIO pe€Yb. 31€Ch CTYIECHTHI
CMOTYT IHMCaThb TEKCThl, @ HOCHUTENb S3blKa OyAeT MX 4YWUTaTh, WUCIPABIATh U
OOBSCHATh oOwWUOKU. OTIWYHBIA pecypc Al TeX, KTO XO4YeT TOBOPUTH Ha

HHOCTPAHHOM A3BIKC ITPABUJIBHO.

Pexwum noctymna: http://lang-8.com

(mata obpamenus: 06.06.2018)


http://www.englishfile100.blogspot.com/
http://www.grammar-for-englishstudents.blogspot.com/
https://www.busuu.com/ru
http://lingualeo.com/ru
http://lang-8.com/

PhraseMix

OTOT callT mpeaHa3HaueH uid 3ayyuBaHus (pas. Ynop maer uMeHHO Ha (pasbl,
IIOTOMY UYTO OHHU SIBJISIFOTCSI OCHOBOM OOIIEHMS Ha SI3bIKE. DTOT CEPBHC MOMOXKET

CTYyACHTAM YJIYYIIUTb CBOHW HABBIKU O6H.[€HI/I$I Ha aHTJIMHACKOM SI3BIKE.

Pexum nocryma: http://www.phrasemix.com

(mata obpamenus: 06.06.2018)

Learn English Today

JloCTyIHBIN U IPOCTON CEPBUC, KOTOPBIM MPEIOCTABISAET JaXKe KPOCCBOPIbI, UTPHI
Y BUKTOPHUHBI JUISI U3YUYEHHS aHTIIMCKOro. [IpakTuyecku Bce MaTepHalibl MOKHO
pacnedyaratb. OrpoMHOE KOJMYECTBO YIPAXHEHUH JeNaeT JTOT pecype

HCBCPOATHO ITOJIC3HBIM.

Pexwum nocryna: http://learn-english-today.com
(mata obpamenus: 06.06.2018)

10. MeToanyeckue yKazaHus AJsi 00y4aOIIMXCH M0 OCBOCHHUIO TN CIMILIMHBI.
Jlia hopMUpPOBaHUS SI3bIKOBBIX HABBIKOB U KOMMYHUKATUBHBIX YMEHUH B 00BEME,
IpeyCMaTpUBAEMOM JIaHHOM IIPpOrpaMMoil, HeoOXoauma peryiisipHas padora Kak
B ayauTopuu, Tak Hu jaoMma. CueayeT J0OpPOCOBECTHO IIOCEIIATh 3aHSTHSA,
BBINOJIHATH JOMAIIHUE 3aJaHUs, PEKOMEHJAUN U TpeOoBaHMs Npenojasarens. B
cllydae MpOMYyCKa 3aHATUS HEOOXOJMMO OCOOEHHO THIATeNbHO MpOopadoTaTh
IPONYIIECHHBbIM Mareprual. He noaroTroBiaeHHOE B CpPOK JOMAIIHEE 3aJaHuE
JOJDKHO OBITh 00S3aTENIbHO BBITIOJHEHO K OMIDKalIeMy 3aHSTHIO U OJ00PEHO
npernoaaBaTesieM.

Jlis oBnajeHHs MaTrepualioM Kypca B IIOJHOM OOBEME CTYAEHTHI JOJKHBI
pabotatb ¢  OOJBIIMM  KOJMYECTBOM  JIOMOJIHUTEJIBHOH  JIMTEPATYpPHI
camocTosTesibHO. CTy/IeHTaM PEKOMEHYETCsl BECTH CJIOBaph HE3HAKOMBIX CJIOB U
CJIIOBOCOYETAHMIA, UMEH COOCTBEHHBIX, PEATHH.

CamocTosTenbpHast paboTa CTYIEHTOB 3aKJII0YAETCs B MTOJATOTOBKE K MPAKTHUYECKUM
3aHATHSAM, paboTe B KaOMHETaX HOBEMIIMX TexHoJorui ((onmadbopaTopus,
KOMIBIOTEPHBIN KIIACC, BUACO-KIacc), pa3paboTKe CIICHApUEB JEIOBBIX U POJIEBBIX
urp. Ilpu moAroToBKE K 3aHATUAM H [JII CAMOKOHTPOJS PEKOMEHIyeTCs
UCI0JIb30BaTh HTEpHET-pecypchl (OH-JIaMH 3a0aHus ).


http://www.phrasemix.com/
http://learn-english-today.com/

11. TIlepeyeHb HH(POPMALMOHHBLIX TEXHOJOIHil, MCHOJb3yeMbIX IpPH
OCYLLIECTBJICHHMH 00pa30BaTeIbLHOI0 INpouecca I0 AUCHUILIMHE, BKJIIOYAS
IepeYeHb NMPOrpaMMHOro odecnmedyeHusi 1 MHPOPMANMOHHBIX CIPABOYHBIX
CHCTEM.

[lpu mpoBeaCHHMH 3aHATHH 1O BCEM TEMaM aKTHBHO HCIIOJIB3YeTCs
KOMIIBIOTEPHAS. TEXHHUKA JUISA JIEMOHCTPAIIMK CIIAWI0B C TOMOIIBIO POrPAMMHOTO
npuiokenust  MicrosoftPowerPoint. Ha mpakThdeckux —3aHATHSX — CTYACHTBI
IPEICTaB/SIIOT  MPE3CHTAIMH, TOATOTOBJICHHBIE C IMOMOIIBIO  MPOrPAMMHOIO
npuioxkenus: MicrosoftPowerPoint, moaroTosieHHbIe KMH B Yachl CAMOCTOSITEIbHOM
paboTHI.

Hnghopmayuonnvie mexnonocuu:
— cOop, XpaHeHue, CUCTeMaTH3allis U BblJjaya Y4eOHOW U HaydYHOU MH(GOpMAITIH;
— 00paboTKa TEKCTOBOM, rpaUIECKOM 1 SMITUPUUIECKON HH(DOPMAITIY;

— IOAroTOBKAd, KOHCTPYHPOBAHHUEC M IIPEC3CHTALUA HTOTOB HCCIICIOBATEIILCKON U
aHAJIUTUYECKOM ACATCIIBHOCTHU,

— CaMOCTOATEJIbHBIM MOUCK JIOMOJHUTEILHOTO YYEOHOTO M HAYYHOI'O MaTepuania, C
UCIIOJIB30BaHUEM TOMCKOBBIX CHCTEM M CaWTOB ceTu WHTEpHET, AIEKTPOHHBIX
SHIMKJIONEAUN U 0a3 TaHHBIX;

— HCIIOJb30BAHUE DJIEKTPOHHOM MOYTHI MpenojaBaTesied U oOydarouuxcs s
PACCBUIKH, MEPENUCKH U 00CY>KIEHUSI BOBHUKIINX YY€OHBIX MPOOIIEM.

HH¢0PM£II4MOHHM€ CnpaeoUiHble cucmemasl

B xonme peammzanuu 1ened u 3amad yueOHOM MPaKTHKKA OOydaroIuecs
MOTYT TpU HEOOXOJWMOCTH HCIOIB30BaTh BO3MOXHOCTH HWH(DOPMAIMOHHO-
CIIPaBOYHBIX CHCTEM, JICKTPOHHBIX OMOIMOTEK U apXUBOB.

12. Onmcanue MaTepHAJbHO-TEXHUYECKOH 0a3bl, HeOOXOAUMOM ISl
OCyIleCTBJIEHHSI 00Pa30BaTEeJILHOIO MPOoIecca Mo JUCHMUIIMHE.

Aynuno-, BHIIE0-, KOMIBIOTEPHBIC CpEJCTBA OOECIeUeHUs

JIACIATUINHEL: MarepuaibHO-TEXHUUECKOE obecrieueHne

JTUCHUTUIMHBL: (DOHOJIA00pATOPHS YCTHOM Peur, KOMITLIOTEPHBIM

KJIaCcC, BUJIEO-KJIacC
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	Аудиторная самостоятельная работа осуществляется в форме тестовой, контрольной работы на занятиях по модулям тем, внеаудиторная самостоятельная работа осуществляется в следующих формах:
	• Подготовка презентаций результатов исследовательской и проектной деятельности;
	• Подготовка к текущим контрольным мероприятиям (контрольные работы, устный и письменный опрос, собеседования)

